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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Obchodzenie sie z aparatem

Aparatu nie nalezy poddawa¢ silnym wibracjom, wstrzasom
lub naciskowi.
* Obiektyw, ekran LCD lub obudowa mogg ulec uszkodzeniu.
Moze to rowniez spowodowac uszkodzenie zapisywanego obrazu
lub uniemozliwi¢ jego zapisanie. Uszkodzenia mogg powstac:
—w wyniku upuszczania lub uderzania w aparat.
—w wyniku silnego naciskania na obiektyw lub ekran LCD.

Aparat nie jest kurzo/wodoodporny.

Nalezy unika¢ korzystania z niego w miejscach

zawierajacych duzo kurzu, wody, piasku itp.

« Ciecze, piasek i inne obce substancje moga dosta¢ sie do wnetrza
przez szczeliny wokdét mocowania obiektywu, przyciskéw itp. Nalezy
zachowac szczegodlng ostroznosc¢, poniewaz moga one spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia. Ryzykowne jest korzystanie:

—w miejscach, gdzie jest duzo piasku lub kurzu,
—w miejscach, gdzie woda moze wejs¢ w kontakt z urzagdzeniem,
jak podczas korzystania w czasie deszczu lub na plazy.

Nie nalezy wktada¢ palcow do wnetrza mocowania
obiektywu korpusu aparatu cyfrowego. Poniewaz
przetwornik obrazu jest niezwykle precyzyjnym
elementem, w wyniku dotkniecia moze on ulec
uszkodzeniu lub zniszczeniu.

H Informacje na temat kondensacji (sytuacji, kiedy

obiektyw, wizjer lub ekran LCD ulegly zamgleniu)

« Kondensacja wystepuje, kiedy zewnetrzna temperatura lub
wilgotnos¢ ulega nagtym zmianom. Nalezy zachowaé ostroznosc,
poniewaz kondensacja moze powodowac¢ zanieczyszczenie
ekranu LCD lub obiektywu, rozwdj grzybdéw powodujacych
pojawianie sie nalotu na soczewkach i w efekcie uszkodzenie
aparatu lub obiektywu.

« Jezeli wystgpi kondensacja, nalezy wytgczy¢ aparat i pozostawic
go na okoto 2 godziny. Mgta zniknie w sposéb naturalny po
zblizeniu sie temperatury wnetrza aparatu do temperatury
otoczenia.




Przed rozpoczeciem uzytkowania

Standardowe akcesoria

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy sprawdzic, czy wszystkie wymienione
ponizej akcesoria zostaty dotaczone.

» Akcesoria oraz ich wyglad moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju, w ktérym zostat zakupiony
aparat.
Szczegodtowe informacje na temat akcesoriéw znajduja sie w Instrukcji obstugi - Funkcje
podstawowe.

» Pakiet akumulatora jest w niniejszej instrukcji okreslany jako akumulator.

*tadowarka do akumulatora jest okreslana jako tadowarka do akumulatora lub tadowarka.

« Karta pamieci SD, SDHC oraz SDXC jest okre$lana jako karta SD lub karta pamieci.

* Karta pamieci nalezy do wyposazenia opcjonalnego.

» Opisy w niniejszej instrukcji zostaty przygotowane przy zatozeniu wykorzystania wymiennego
obiektywu (H-H014).
Opisy odnoszace sie do funkcji niedostepnych w przypadku tego obiektywu, takich jak
[STABILIZER] (str. 69), czy funkcja wykrywania potozenia (str. 30), zostaty oparte
na przyktadzie zastosowania obiektywu (H-FS014042).

* W przypadku utraty lub uszkodzenia dotgczonych akcesoriéw nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem Panasonic. (Istnieje mozliwo$¢ dokupienia akcesoriéw osobno).



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Nazwy i funkcje komponentéw

B Korpus aparatu

1 Przetwornik obrazu (str. 72)

2 Lampa btyskowa

3 Wskaznik samowyzwalacza (str. 81)/
Lampa wspomagajaca AF (str. 140)
Znacznik ustawienia obiektywu (str. 14)
Mocowanie obiektywu

Bolec blokady obiektywu

Przycisk blokady obiektywu (str. 13)

~NOo ol b

8 Przycisk otwierania lampy btyskowej (str. 72)
9 Panel dotykowy/Ekran LCD (str. 10)
10 Przycisk odtwarzania (str. 47, 51)
11 Przycisk [Q.MENU/FnN] (str. 59, 97)/
Przycisk Kasuj/Powrot
12 Przycisk [MENU/SET] (str. 11, 57)
13 Pokretto sterujace (str. 11)
14 Przyciski kursora (str. 11)
A /Przycisk kompensacji ekspozycji
(str. 39, 76, 100, 101)
»/WB (balans bieli) (str. 92)
<«Przycisk Tryb AF (str. 83) 9 1011 121314
V/Przycisk [DRIVE MODE] - tryb wyboru operac;ji
Przycisk ten w trybie fotografowania umozliwia
przetaczanie miedzy nastepujacymi funkcjami
Pojedyncze zdjecie (str. 33)/Seria zdje¢ (str. 77)/
Autobracket (str. 79)/Samowyzwalacz (str. 81).




15

29

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Oczko do mocowania paska na szyje (str. 16)

* Nalezy zamocowac pasek na szyje, jezeli
przenosi sie aparat, co stuzy zabezpieczeniu
go przed przypadkowym upuszczeniem.

Gniazdo [HDMI] (str. 164)

Gniazdo [AV OUT/DIGITAL] (str. 164, 169,

172, 174)

Mikrofon

* Nalezy zwraca¢ uwage, aby nie zastania¢
mikrofonu palcami.

Przycisk migawki (str. 33)

Przycisk filmowania (str. 45)

Glosnik (str. 64)

* Nalezy zwraca¢ uwage, aby nie zastania¢
gtosnika palcami.

Znacznik do pomiaru odlegtosci (str. 91)

Przycisk Trybu Inteligentnej Automatyki (str. 35)

Wytacznik aparatu (str. 26)

Wskaznik statusu (str. 26)

Mocowanie statywu (str. 188)

Pokrywa akumulatora/Karty pamigci (str. 22)

Pokrywa adaptera DC

* W przypadku korzystania z zasilacza AC
(opcjonalny) konieczne jest zastosowanie
adaptera zasilania DC Panasonic (opcjonalny)
(str. 178).

Dzwignia blokady (str. 22)

26 2728 29



Przed rozpoczeciem uzytkowania

B Obiektywy
H-HO014 H-FS014042
(LUMIX G 14 mm/F2,5 ASPH.) (LUMIX G VARIO 14-42 mm/F3,5-5,6

ASPH./MEGA O.1.S.)

—

9 &

30 31343536 32 33

e

30 31

Powierzchnia soczewki

Pierscien ustawiania ostrosci (str. 89)
Styki

Znacznik do ustawiania obiektywu (str. 14)
Potozenie Tele

Potozenie Wide

Pierscien zoomu (str. 71)



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Ekran dotykowy

Zastosowany ekran dotykowy jest wrazliwy na nacisk.

Wskazywanie na ekranie Przeciaganie
Dotknij i oderwij palec od ekranu Przesun palec, nie odrywajgc go
dotykowego. od ekranu.

@ - )
T 0
Stuzy do wykonywania operaciji, takich jak | Stuzy do wykonywania operacji, takich
wybieranie ikon lub zdje¢ wyswietlanych na |jak przemieszczanie pola ustawiania
ekran‘ie d_otykowym. ostrosci, obstuga paskow przewijania,
* Wybierajac funkcje za pomocg panelu przechodzenie do kolejnego zdjecia

dotykowego nalezy starac sig dotykac podczas odtwarzania itp.
srodka odpowiedniej ikony.

Uwaga
* W przypadku korzystania z dostepnej w handlu folii ochronnej
do ekranu LCD, nalezy postepowa¢ zgodnie z dotagczong do niej
instrukcjg obstugi (niektére folie ochronne moga ograniczac
widoczno$¢ lub jakosé¢ obstugi). 8
* W przypadku natozonej na ekran folii ochronnej, jezeli ma sie ‘E{’
wrazenie, ze nie reaguje on prawidtowo, nalezy naciskac¢
nieco silniej.
* Nalezy unika¢ sytuaciji, kiedy reka, ktérg trzyma sie aparat,
dotyka powierzchni ekranu. Moze to wptywaé na dziatanie
sterowania dotykowego.
* Nie wolno naciska¢ ekranu LCD za pomocg ostro zakonczonych
przedmiotoéw, takich jak dtugopisy.
* Nie nalezy obstugiwa¢ panelu paznokciami.
* Po zabrudzeniu, np. odciskami palcéw, ekran LCD nalezy wyciera¢ suchg, migkkg szmatka.
* Nie wolno skroba¢ ekranu LCD lub naciska¢ na niego ze zbyt duza sita.
* Informacje na temat ikon wyswietlanych na ekranie dotykowym mozna znalez¢ w rozdziale
,Elementy wyswietlane na ekranie LCD” (str. 179).

m Informacja na temat rysika

W przypadku trudnosci z obstugg palcami, utatwieniem moze by¢ korzystanie z rysika
(dotaczonego).

* Nalezy korzysta¢ wytacznie z dotaczonego rysika.

* Rysik nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

-10 -



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przyciski kursora/Przycisk [MENU/SET]

Naciskanie przyciskéw kursora powoduje:
Wybor opcji lub ustawienie wartosci itp.
Naciskanie przycisku [MENU/SET] powoduje:
Zatwierdzanie ustawien parametréw itp.

W niniejszej instrukcji operacje naciskania kursora w goére, na dét, w lewo i w prawo
sg oznaczone jak na ponizszym rysunku lub za pomocg strzatek A/V/<4/».

\
e/
lub
Nacisnij A/V/<4/»>
\ _

Nawet gdy aparat jest obstugiwany za pomoca ekranu dotykowego,
jezeli na ekranie wyswietlana jest wskazowka, taka jak na rysunku
obok, mozliwa jest obstuga za pomocg przyciskéw kursora

i przycisku [MENU/SET].

Pokretto sterujace

Obracanie pokretta sterujacego powoduje:
Wybér opcji lub ustawienie wartosci itp.

W niniejszej instrukcji obracanie pokretta sterujgcego jest ilustrowane w nastepujacy sposob:
Y

-11 -



Przed rozpoczeciem uzytkowania

Informacje na temat obiektywu

B Mocowanie typu Mikro Cztery Trzecie™
Niniejszy aparat wspotpracuje z dedykowanymi - ™
obiektywami kompatybilnymi ze standardem systemu Illlll' IIII.I'
Mikro Cztery Trzecie (z mocowaniem Mikro Cztery Trzecie).
MICRO MICRO
FOURTHIRDS

B Mocowanie typu Cztery Trzecie™
Obiektywy zgodne ze standardem mocowania

Cztery Trzecie mogg by¢ wykorzystywane h h
po zastosowaniu adaptera mocowania

(DMW-MA1, opcjonalny). FOURTHIRDS

H Obiektywy z mocowaniem typu Leica
* W przypadku zastosowania adaptera mocowania M lub R (DMW-MA2M, DMW-MA3R;
opcjonalne) mozna stosowac¢ wymienne obiektywy z mocowaniem Leica M lub Leica R.
—W przypadku niektérych obiektywow rzeczywista odlegtosé, przy ktorej obiekt znajduje sie
w polu ostrosci, moze rézni¢ sie nieco od podawane;.
—W przypadku korzystania z adaptera mocowania do obiektywdw Leica, wigcz [ON] opcje
[SHOOT W/O LENS] (str. 143).

Informacje na temat funkcji obiektywu

W zaleznosci od typu zainstalowanego obiektywu, niektore funkcje aparatu moga by¢
niedostepne lub ich obstuga moze wyglada¢ inaczej, jak na przyktad funkcje autofokusa*/
automatycznego ustawiania przystony*/wykrywania potozenia (str. 30)/regulacji rozmycia
tta (str. 41)/stabilizacji obrazu (str. 69)/szybkiego ustawiania AF (str. 128)/kompensacji
efektu winietowania (str. 131).
* Wymienne obiektywy (H-H014, H-FS045200) sg kompatybilne z funkcjami autofokusa
oraz automatycznego ustawiania przystony podczas filmowania. Po zastosowaniu
opcjonalnego wymiennego obiektywu do filmowania HD (H-VS014140) praca urzadzenia
jest ptynniejsza i cichsza, dzieki wysokiej jakosci funkcji $ledzenia AF oraz cicho pracujacej
konstrukgiji.
Szczegdtowe informacje na temat obiektywéw mozna znalez¢ na podanej ponizej
stronie www.

Najbardziej aktualne informacje na temat kompatybilnych obiektywéw mozna znalez¢
w katalogach/na stronach www:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Strona tylko w jezyku angielskim).

Uwaga

* Dostepny zasieg lampy blyskowej itp. zalezy od jasnosci stosowanego obiektywu.

» Odlegtos¢ ogniskowej zainstalowanego obiektywu ulegnie efektywnemu podwojeniu w stosunku
do uzyskiwanej po zainstalowaniu go na tradycyjnym aparacie analogowym 35 mm.
(Obiektyw o ogniskowej 50 mm bedzie zachowywat sie jak obiektyw o ogniskowej 100 mm).
Informacje na temat wymiennego obiektywu 3D mozna znalez¢ na naszej stronie www.

-12 -



Przygotowanie do pracy

Zaktadanie/zdejmowanie obiektywu

Dzieki zmianie obiektywu, mozesz rozszerzy¢ swoje mozliwosci podczas wykonywania

zdje¢ oraz zwiekszy¢ przyjemnos$¢ korzystania z aparatu. Obiektywy nalezy zmienia¢

stosujac sie do ponizszej procedury.

» Sprawdz, czy aparat jest wytaczony.

* Obiektywy nalezy zmienia¢ w miejscach, gdzie nie wystepuje duzo kurzu lub zanieczyszczen.
W przypadku, kiedy kurz lub zanieczyszczenia osigdg na soczewkach obiektywu, nalezy
zapoznac sie z informacjami na str. 183, 184.

Zdejmowanie obiektywu
Przygotowania: Zatéz pokrywke obiektywu.

Naciskajac przycisk blokady obiektywu ®, obréé
obiektyw az do oporu w kierunku wskazywanym
na rysunku przez strzatke, a nastepnie odtacz go
od korpusu aparatu.

-13 -



Przygotowanie do pracy

Zaktadanie obiektywu

Przygotowania: Zdejmij tylng pokrywe obiektywu.
« Jezeli na korpusie aparatu zatozona jest pokrywa mocowania obiektywu,
wowczas réwniez nalezy jg zdjaé.

Zgraj ze sobga znaczniki ustawienia obiektywu ® (czerwone), znajdujace
sie na obiektywie i na korpusie, a nastepnie obracaj obiektyw w kierunku
wskazywanym na ryskunku przez strzatke, az do ustyszenia klikniecia.

W czasie zaktadania obiektywu nie naciskaj na przycisk ® zwalniajacy blokade obiektywu.

* Nie probuj zatozy¢ obiektywu, jezeli trzymasz go pod katem do korpusu aparatu, poniewaz
moze to spowodowac¢ uszkodzenie mocowania.

* Nalezy pamieta¢, aby przed rozpoczeciem fotografowania zdjaé pokrywe obiektywu.

Uwaga

* W czasie kiedy obiektyw i pokrywa mocowania sg zdjete
z korpusu aparatu, nalezy uwazac, aby nie wktada¢ palcow
do wnetrza mocowania obiektywu.

* Aby unikng¢ przywierania kurzu lub innych zanieczyszczen do
wewnetrznych elementéw korpusu, nalezy mozliwie szybko
zaktadac pokrywe lub obiektyw na mocowanie obiektywu aparatu.

» W czasie kiedy obiektyw nie jest podiaczony do korpusu aparatu,
nalezy zaktadaé jego tylng pokrywe, co pozwoli uniknaé
uszkodzenia jego stykow.

* Na czas transportu aparatu zalecane jest zaktadanie pokrywy
obiektywu lub ostony przeciwstonecznej (MC) (opcjonalnej),

w celu ochrony powierzchni soczewki przed uszkodzeniem (str. 178).
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Zaktadanie ostony obiektywu

W jasnym $wietle stonecznym lub przy oswietleniu z tytu, ostona obiektywu zmniejsza
rozbtyski i zamglenia powstajace w obiektywie. Ostona zabezpiecza przed
przedostawaniem sie zbednych promieni $wiatta i poprawia jakos$¢ zdjec.

Zaktadanie ostony obiektywu (z listkami) dotaczonej do wymiennego obiektywu
(H-FS014042)

* Wymienny obiektyw (H-H014) nie jest wyposazony w ostone obiektywu.

Zatéz ostone na obiektyw z krotkimi listkami skierowanymi do goéry
i do dotu, a potem obré¢ w kierunku wskazywanym przez strzatke,
az do zablokowania.

® Sprawdz zgodnos$¢ oznaczen.

@ Uwaga
* W celu tymczasowego usunigcia i przechowywania ostony obiektywu,
podczas przenoszenia aparatu, mozna zatozy¢ jq odwrotnie.
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Mocowanie paska do aparatu

¢ Dla zabezpieczenia przed przypadkowym upuszczeniem zalecamy zatozenie paska na
szyje, podczas przenoszenia aparatu.

Przetéz pasek przez oczko mocowania,
znajdujace sie na korpusie aparatu.

® : Oczko mocowania paska na szyje

g Przesun koniec paska przez pierscien
w kierunku wskazywanym przez strzatke, \
a nastepnie przetéz go przez blokade.

g Przetéz koniec paska przez szczeline
z drugiej strony blokady.

Pociagnij za drugi koniec paska
i sprawdz, czy sie nie wysuwa.

+ Powtarzajgc kroki od 1 do 4, zamocuj
pasek z drugiej strony.

@ Uwaga
» Pasek stuzy do zawieszania aparatu na szyi.
— Nie owijaj paska wokot szyi.
—Moze to by¢ przyczyna zranienia lub wypadku.
« Nie zostawiaj paska w miejscach dostepnych dla dzieci.
—Moze to sta¢ sie przyczyng wypadku, jezeli przez nieuwage zostanie owiniety
WOokot szyi.

-16 -



Przygotowanie do pracy

LLadowanie akumulatora

B Informacje o akumulatorach, jakie mozna stosowa¢ w opisywanym produkcie.

Stwierdzono, ze na niektérych rynkach handlowych mozna nabyé akumulatory
wizualnie podobne, lub identyczne, jak oryginalne akumulatory marki Panasonic.
W rzeczywistosci wyroby te sa produktami podrobionymi, w konstrukcji ktérych
nie zastosowano wymaganych zabezpieczen. Produkty takie stanowia potencjalne
niebezpieczenstwo (ryzyko eksplozji i/lub pozaru) dla zdrowia i mienia os6b
korzystajacych z takich wyrobow. Oswiadczamy niniejszym, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub awarie wynikite

ze stosowania nieoryginalnych (podrobionych) akumulatoréw. Korzystaj jedynie
z oryginalnych akumulatoréow Panasonic lub produkowanych przez firmy trzecie

i certyfikowanych przez Panasonic, aby mie¢ pewnosg¢, ze sg one bezpieczne.

* Korzystaj z dedykowanej tadowarki i akumulatora.

tadowanie

*W momencie nabycia akumulator nie jest natadowany. Przed uzyciem nalezy go
natadowac.
* Akumulator nalezy fadowac¢ w tadowarce umieszczonej w pomieszczeniu.

(1)
L <2

Zainstaluj akumulator, zwracajac
uwage na prawidlowe umieszczenie
go w tadowarce.

Podlacz przewdd zasilajacy AC. [CHARGE]

* Po zakonczeniu fadowania odtgcz tadowarke
od sieci i wyjmij z niej akumulator.

B Informacje na temat kontrolki [CHARGE]
Swieci: Kontrolka swieci podczas tadowania akumulatora.
Wyltaczona: Kontrolka gasnie po zakonczeniu tadowania akumulatora.

* Jezeli miga kontrolka [CHARGE]
—Temperatura akumulatora jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Zalecamy ponowne natadowanie
akumulatora w temperaturze z zakresu od 10°C do 30°.
— Styki tadowarki lub akumulatora sg zanieczyszczone. W tym przypadku nalezy przetrzec je
suchg $ciereczka.
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M Czas fadowania

* Podany czas tadowania akumulatora odnosi si¢ do tadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora. Moze on ulega¢ zmianom w zaleznosci od sposobu korzystania
z akumulatora. Czas fadowania w goragcym/zimnym otoczeniu oraz po dtuzszym
okresie nieuzytkowania moze by¢ diuzszy niz normalnie.

Uwaga

* Nie pozostawiaj zadnych metalowych przedmiotéw (takich jak spinacze) w poblizu
stykow wtyczki zasilajacej. W przeciwnym wypadku moze by¢ to przyczyna pozaru
i/lub porazenia pradem spowodowanego przez zwarcie lub wytwarzane ciepto.

* Akumulator moze by¢ dotadowywany, nawet jezeli jest w pewnym stopniu natadowany. Nie jest
to jednak zalecane, poniewaz préby fadowania ogniw sg dokonywane, nawet kiedy akumulator
jest juz catkowicie natadowany (moze to spowodowac pogorszenie charakterystyki tadowania
akumulatora).
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Przyblizony czas pracy i liczba mozliwych do wykonania zdje¢

B Wskaznik natadowania akumulatora
Wskaznik natadowania akumulatora jest wyswietlany na ekranie.

> T - >

* Wskaznik zmienia kolor na czerwony i miga, jezeli poziom natadowania akumulatora jest bardzo
niski (miga réwniez wskaznik statusu). Nalezy wéwczas natadowa¢ akumulator lub wymieni¢ go
na w petni natadowany.

B Fotografowanie (wg standardu CIPA w trybie programowanym AE)

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-H014)
Liczba zapisywanych zdjeé Okoto 340 zdjec¢
Czas ciagtej pracy Okoto 170 min

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-FS014042)
Liczba zapisywanych zdjeé Okoto 320 zdjec¢
Czas ciagtej pracy Okoto 160 min

Warunki fotografowania wg standardu CIPA

« CIPA jest skrotem od [Camera & Imaging Products Association].

* Temperatura: 23°C/Wilgotnos¢: 50%, przy wigczonym ekranie LCD.

« Korzystanie z karty pamigci SD Panasonic (2 GB).

» Korzystanie z dotaczonego akumulatora.

* Rozpoczecie fotografowania 30 s po wtgczeniu aparatu.

* Wykonywanie zdjecia co kazde 30 s z blyskiem lampy o petnej mocy, co drugie zdjecie.

* Wylgczenie aparatu po kazdych 10 zdjeciach i pozostawienie wytaczonego, do czasu
obnizenia sie temperatury akumulatora.

Liczba zapisywanych zdje¢ rozni sie¢ w zaleznosci od dtugosci przerw miedzy
kolejnymi zdjeciami. Jezeli przerwy staja sie dtuzsze, liczba zapisywanych zdje¢
ulega zmniejszeniu. [Np. jezeli zdjecia sa wykonywane co 2 minuty, liczba
mozliwych do wykonania zdje¢ zmniejsza sie o okoto 1/4 w stosunku do podanej
powyzej (osiagnietej przy zatozeniu, ze zdjecia sa wykonywane co 30 s)].
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Przygotowanie do pracy
B Nagrywanie filméw
—[AVCHD] (nagrywanie z jakoscig obrazu ustawiong na [FSH])

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-H014)

Czas ciagtej pracy Okoto 150 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 75 min

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-FS014042)

Czas ciagtej pracy Okoto 130 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 65 min

—[MOTION JPEG] (nagrywanie z jakoscig obrazu ustawiong na [HD])
W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-H014)

Czas ciagtej pracy Okoto 160 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 80 min

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-FS014042)

Czas ciagtej pracy Okoto 140 min

Faktyczny czas nagrywania Okoto 70 min

* Podane czasy odnosza sie do pracy w temperaturze 23°C oraz przy wilgotnosci wzglednej 50%.
Prosimy pamietac, ze powyzsze wartosci zostaty podane w przyblizeniu.

» Faktyczny czas nagrywania odnosi si¢ do dostgpnego czasu nagrywania w przypadku
powtarzania operacji, takich jak wigczanie zasilania [ON/OFF], zatrzymywanie/wznawianie
nagrywania itp.

« Film moze by¢ nagrywany nieprzerwanie przez maksymalnie 29 minut 59 sekund.
Jednoczesnie film nagrywany w formacie [MOTION JPEG] ma objeto$¢ ograniczong do 2 GB.
Pozostaly czas nagrywania jest wyswietlany na ekranie.
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B Czas odtwarzania

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-H014)
Czas odtwarzania Okoto 270 min

W przypadku korzystania z wymiennego obiektywu (H-FS014042)
Czas odtwarzania Okoto 250 min

Uwaga

* Czas pracy oraz liczba mozliwych do wykonania zdje¢ zaleza od otoczenia oraz
warunkéw pracy.
Na przykfad, w ponizszych przypadkach, czas pracy ulega skréceniu, a liczba mozliwych do
wykonania zdje¢ ulega zmniejszeniu.
— W otoczeniu o niskiej temperaturze, na przyktad takiej, jaka panuje na stoku narciarskim.
— W przypadku ustawienia [AUTO] lub [MODE1] w funkcji [LCD MODE].
—W przypadku czestego korzystania z lampy btyskowe;j.

« Jezeli nawet po prawidtowym natadowaniu czas pracy akumulatora jest wyjatkowo krotki,
oznacza to, ze akumulator ulegt zuzyciu. Nalezy woéwczas naby¢ nowy akumulator.
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Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci
(opcjonalnej)/akumulatora

* Sprawdz, czy urzadzenie jest wylgczone.
« Zalecamy korzystanie z oryginalnych kart pamieci Panasonic.

E Przesun dzwignie blokady w kierunku
strzatki i otworz pokrywke gniazda karty
pamigci/akumulatora.

e Zawsze nalezy korzystac¢ z oryginalnego
akumulatora Panasonic.

* Jezeli korzystasz z innego akumulatora,
nie mozemy zagwarantowac jakosci dziatania.

g Akumulator: zwracajac uwage
na ustawienie stykow, wsun akumulator,
az zostanie zablokowany przez
dzwignie ®, co mozna stwierdzié¢
styszac dzwiek zatrzasniecia.
Aby wyja¢ akumulator, pociagnij
dzwignie ® w kierunku strzatki.
Karta pamieci: Wcisnij ja catkowicie,
az do klikniecia wynikajacego
z zablokowania, zwracajac uwage
na ustawienie stykow.
W celu wyjecia karty pamieci,
nacisnij ja, az do usltyszenia
klikniecia i wyciagnij.

®: Nie dotykaj stykow karty pamieci.

E ©: Zamknij pokrywke karty/akumulatora.

@: Przesun dzwignie blokady w kierunku
strzaftki.

@ Uwaga

* Wyjmij akumulator po zakohczeniu korzystania z aparatu.

* Akumulator ulegnie samoroztadowaniu, jezeli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas po
natadowaniu.

* Akumulator nagrzewa sie podczas uzytkowania oraz tadowania. Aparat rowniez nagrzewa sie
podczas pracy. Nie jest to objawem nieprawidtowego dziatania.

* Przed wyjeciem akumulatora wytacz aparat i poczekaj, az catkowicie zgasnie wskaznik
statusu. (W innym przypadku urzadzenie moze przesta¢ dziataé poprawnie lub moze ulec
uszkodzeniu karta pamieci, albo moga zosta¢ utracone zapisane na niej zdjecia).
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Informacje na temat karty pamieci SD

Informacje na temat kart pamieci, ktére moga byé stosowane w tym aparacie

Wymienione ponizej typy kart pamieci zgodnych ze standardem SD video moga by¢
stosowane w urzadzeniu. (Karty te w tek$cie okreslane sg wspdlnie jako karty pamieci).

Uwagi
L * W przypadku nagrywania filméw w formacie [AVCHD]
Karty pamieci SD nalezy stosowaé karty pamieci o klasie szybkosci
(od 8 MB do 2 GB) ,»Class 4” lub wyzszej. W przypadku nagrywania filmoéw

w formacie [MOTION JPEG] nalezy korzystac¢ z kart
pamieci o klasie szybkosci ,,Class 6” lub wyzszej.
Karty pamieci SDHC « Karty pamieci SDHC moga by¢ stosowane w urzadzeniach
(od 4 GB do 32 GB) kompatybilnych z kartami pamieci SDHC lub SDXC.

« Karty pamigci SDXC moga by¢ stosowane tylko
w urzadzeniach kompatybilnych z kartami pamieci SDXC.

* W przypadku korzystania z kart SDXC nalezy sprawdzi¢,
czy komputer PC i inne urzadzenia sg z nimi kompatybilne.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

* Korzysta¢ mozna tylko z kart o pojemnosciach podanych
w tabeli po lewej stronie.

Karty pamigci SDXC
(48 GB, 64 GB)

* Klasa szybkosci karty SD oznacza standard szybko$ci ciggtego zapisu. Mozna sprawdzi¢ jg
na naklejce na karcie itp.

np.: cLAsSS@ @ cLass@© €

Wskaznik dostepu do karty pamieci
Wskaznik dostepu do karty pamigci $wieci na czerwono
w czasie, kiedy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. O

* Nie wylaczaj zasilania, nie wyjmuj akumulatora, karty, ani nie odtaczaj zasilacza AC
(opcjonalny), w czasie kiedy swieci si¢ wskaznik dostepu do karty [kiedy zdjecia
s zapisywane, odczytywane lub usuwane, albo w czasie formatowania].
Co wigcej, nie nalezy takze w tym czasie silnie potrzasa¢ urzadzeniem, uderza¢ nim lub
naraza¢ go na dziatanie tadunkow elektrostatycznych.
Karta lub dane moga ulec uszkodzeniu, a urzadzenie moze przestac¢ dziata¢ poprawnie.
Jezeli operacja nie powiedzie si¢ ze wzgledu na wstrzas, uderzenie lub tadunek
elektrostatyczny, nalezy jq powtorzy¢.

» Najbardziej aktualne informacje mozna uzyskac¢ na podanej ponizej stronie internetowe;.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Strona jest dostepna tylko w jezyku angielskim).
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Uwaga
« Karty pamigci sg wyposazone w przetacznik zabepieczenia przed zapisem ®
(jezeli przetacznik ten znajduje sie w potozeniu [LOCK] nie ma mozliwosci

zapisywania, kasowania lub formatowania danych na karcie. Mozliwo$¢ ta

zostanie przywrdcona po przetgczeniu go w potozenie oryginalne). S»
» Dane zapisane na karcie pamigci moga zosta¢ uszkodzone z powodu
oddziatywania fal elektromagnetycznych, elektrycznosci statycznej lub 2B

uszkodzenia aparatu lub karty. Zalecamy kopiowanie istotnych danych
na komputer PC itp.

« Nie formatuj karty pamieci za pomocg komputera PC lub innego urzadzenia.
W celu zagwarantowania wtasciwego dziatania, nalezy formatowac jg wytacznie
w aparacie (str. 68).

« Karty pamieci nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢
przypadkowego potknigcia.
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Przyblizona liczba mozliwych do wykonania zdje¢ i czas nagrywania

H Informacje na temat liczby mozliwych do zapisania zdje¢ i dostepnego czasu
nagrywania

* Przetaczanie wyswietlania migdzy liczbg pozostatych
mozliwych do zapisania zdje¢ i pozostatym czasem
nagrywania jest realizowane przez funkcje [REMAINING

DISP.] (str. 141) dostepng w menu [CUSTOM]. -
® Liczba pozostatych mozliwych do zapisania zdje¢ ®
Dostepny czas nagrywania.

H Liczba mozliwych do zapisania zdje¢
« Jezeli mozliwe jest zapisanie powyzej 10000 zdje¢ wys$wietlane jest [9999+].
* Proporcje obrazu [[H]], jakos¢ zdjeé [ ==
Rozdzielczos¢ [PICTURE SIZE] 2GB 8 GB 32GB 64 GB
L (12 Mpix) 280 1150 4650 9150
M (6 Mpix) 510 2060 8350 16470
S (3 Mpix) 810 3260 13210 24710

* Proporcje obrazu [E]], jakos¢ zdje¢ [RAW=S:
Rozdzielczos¢ [PICTURE SIZE] 2 GB 8 GB 32 GB 64 GB
L (12 Mpix) 90 360 1470 2920
M (6 Mpix) 105 420 1710 3400
S (3 Mpix) 110 450 1850 3660

m Dostepny czas nagrywania (podczas nagrywania filmow)
« ,h” oznacza godziny, ,m” minuty, a ,s” sekundy.

*[AVCHD]

Jakos¢ zapisu [REC QUALITY] 2 GB 8 GB 32GB 64 GB
15m00s 1h1m 4h10m 8h27m
15m00s 1h1m 4h10m 8h27m

*[MOTION JPEG] 19m20s 1h23m 5h45m 11h39m

Jakos$¢ zapisu [REC QUALITY] 2GB 8 GB 32GB 64 GB
8m20s 33m10s 2h14m 4h32m
21m40s 1h27m 5h54m 11h56 m
1h2m 4h12m 16h59m 34h21m

« Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ oraz czas nagrywania zwigkszajg sie lub zmniejszajq
proporcjonalnie do pojemnosci karty pamieci (wystepuja réznice zwigzane z warunkami zapisu
oraz typem karty pamiegci).

* Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ oraz czas nagrywania zalezg od zawartosci
rejestrowanego obrazu.

* Filmy moga by¢ nagrywane w sposéb ciagty przez maksymalnie 29 minut 59 sekund.
Jednoczesnie filmy nagrywane w formacie [MOTION JPEG] nie moga zajmowac wiecej niz
2 GB. Pozostaty czas ciagtego zapisu jest wyswietlany na ekranie.
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| Ustawianie daty/czasu (zegar)

v

Zegar mozna ustawi¢ za pomocg obstugi dotykowej tylko po pierwszym uruchomieniu
po zakupie. Aby zmieni¢ ustawienia zegara, nalezy skorzystac z funkcji [CLOCK SET]
w menu [SETUP] (str. 61).

* Bezposrednio po zakupie nowego aparatu zegar nie jest ustawiony.

E Wiacz aparat.

» W czasie wigczania aparatu miga wskaznik dostepu
do karty pamigci @.

« Jezeli nie zostanie wyswietlony ekran wyboru jezyka
obstugi, przejdz do kroku 4.

Dotknij przycisku [LANGUAGE SET].
Wybierz jezyk obstugi.

Dotknij przycisku [CLOCK SET].

& Jco Jio

E Dotknij elementéw, ktore chcesz ustawié
(rok/miesiac/dzien/godzina/minuty) i ustaw
je, dotykajac przyciskéw [A [V ]. @
» Wartosci mozna przetgcza¢ w sposob ciagtly,

przytrzymujac nacisniety przycisk [A ][ V].
* Aby anulowac konfiguracje daty i czasu bez zmiany
ich ustawienia, dotknij przycisk [CANCEL].
Ustawienie kolejnosci wyswietlania daty oraz
formatu wyswietlania czasu.
* Dotknij przycisku [STYLE], aby wyswietli¢ ekran
konfiguracji kolejnosci/formatu wyswietlania daty
i czasu.
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@ Dotknij przycisku [SET], aby zapamieta¢ ustawienia.
Dotknij [SET] na ekranie zadania potwierdzenia.

Uwaga

* Nawet w przypadku kiedy akumulator jest wyjety z urzadzenia, ustawienie zegara
jest podtrzymywane przez 3 miesigce za pomoca wbudowanego w aparat akumulatora
zegara. (Aby umozliwi¢ natadowanie si¢ wbudowanego akumulatora gtéwny
akumulator nalezy pozostawi¢ w aparacie na ponad 24 godziny).

« Jezeli zegar nie zostanie zaprogramowany, data nie bedzie wéwczas prawidtowo drukowana
za pomocg funkcji [TEXT STAMP] (str. 148) lub w przypadku korzystania z ustug zaktadu
fotograficznego

* Nalezy upewni¢ sig, ze ustawiona data i czas sg prawidtowe, gdyz w przeciwnym wypadku
podczas wydruku na zdjeciach bedg umieszczane nieprawdziwe informacje.
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Podstawy

Wybor trybu zapisu

W Nacisnij praycisk [MENU/SET],

B Dotknij przycisk [REC MODE].

* Zostanie wyswietlony ekran z listg trybow %
zapisu [REC].

* Ekran z listg trybdw zapisu mozna
rowniez wyswietlic w trybie ‘@
fotografowania dotykajac na ekranie
ikony trybu zapisu.

odpowiedniej ikony.

* Po dotknieciu ikony [[3)] wiaczany jest tryb [[E)]
i wowczas po dotknieciu ikony trybu fotografowania
zostanie wyswietlony jego opis. Po dotknieciu przycisku
[CANCEL] ekran powrdci do wyswietlania listy trybow,
a tryb [[§)] zostanie wytaczony.

Wybierz tryb fotografowania dotykajac %
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B Tryby podstawowe
o )
Tryb Inteligentnej Automatyki (str. 35)

Obiekty sa fotografowane z uzyciem ustawien automatycznie wybranych przez aparat.

Tryb Plus Inteligentnej Automatyki (str. 39)

Tryb umozliwiajacy tatwe dostosowanie ustawien wybranych przez aparat do
wiasnych preferencji.

ﬁ Tryb Programowany AE (str. 42)
L Obiekty sg fotografowane z uzyciem wtasnych ustawien uzytkownika.

B Tryby zaawansowane

(" B
[y Tryb priorytetu przystony AE (str. 100)

Szybkos$¢ migawki jest dobierana automatycznie zaleznie od ustawionej przystony.

@ Tryb priorytetu migawki AE (str. 100)
Wartos¢ przystony jest dobierana automatycznie zaleznie od wybranej szybkosci migawki.
m Tryb manualnej ekspozycji (str. 101)
Ekspozycja jest regulowana za pomocg wartosci przystony oraz szybkosci migawki,
ktére sg okreslane manualnie.
Tryb uzytkownika (str. 113)
Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ z ustawieniami zaprogramowanymi wczesnie;.

g0 Tryb sceny (str. 103)
Umozliwia wykonywanie zdje¢ z ustawieniami odpowiadajgcymi fotografowanej scenie.

Tryb kreatywny (str. 110)
L Wykonywanie zdje¢ z podgladem wybranego efektu obrazu.
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Wskazowki utatwiajace wykonywanie dobrych zdjeé

* Nie zakrywaj palcami lub innymi obiektami lampy btyskowej, lampy wspomagajacej
AF ® lub mikrofonu ®).

« Stojac na lekko rozstawionych stopach trzymaj aparat delikatnie obydwiema rekami, trzymajac
ramiona nieruchomo przycisniete do tutowia.

« Uwazaj, aby nie poruszac aparatem podczas naciskania migawki.

B Funkcja wykrywania potozenia

Do korzystania z funkcji wykrywania potozenia wymagane jest zainstalowanie
obiektywu obstugujacego te funkcje.

— Obiektyw (H-H014) nie obstuguje funkcji wykrywania potozenia.

— Obiektyw (H-FS014042) obstuguje funkcje wykrywania potozenia.

Zdjecia wykonane aparatem trzymanym pionowo sg odtwarzane pionowo (obrécone),

tylko jezeli wtaczona [ON] jest funkcja [ROTATE DISP.] (str. 154).

« Funkcja wykrywania potozenia moze nie dziata¢ prawidtowo, jezeli zdjecia sg wykonywane
aparatem pochylonym do gory lub na dét.

« Z funkcji wykrywania potozenia mozna korzysta¢ tylko w przypadku uzywania kompatybilnego
obiektywu. (Informacje na temat kompatybilnych obiektywdéw mozna znalez¢ w katalogach,
na stronach internetowych itp.).

* Nie ma mozliwosci wykonywania zdje¢ 3D aparatem trzymanym pionowo.
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Tryby zapisu: (A ENSNEDE
Wykonywanie zdjeé

Ustawianie ostrosci podczas wykonywania zdje¢ (AFS/AFC)

1 Z menu trybu [REC] wybierz funkcje
[FOCUS MODE] (str. 57).

2 Naciénij przycisk [MENU/SET], aby potwierdzi¢
ustawienie.
« Zazwyczaj korzysta sie z trybu [AFS].

AFS

LAFS” jest angielskim skrotem od ,Pojedyncze automatyczne ustawienie
ostrosci”. Ostros¢ jest ustawiana automatycznie po nacisnigciu przycisku
migawki do potowy. Ostro$¢ jest zablokowana, dopdki przycisk jest naciskany
do potowy.

AFC

LAFC” jest angielskim skrotem od ,Ciagte automatyczne ustawianie ostrosci”.
Tryb ten umozliwia fatwiejsze skomponowanie zdjecia dzieki ciggtemu
nadazaniu z ustawieniem ostrosci za ruchem fotografowanego obiektu,
po nacisnieciu przycisku migawki do potowy.
W przypadku fotografowania ruchomego obiektu aparat przewiduje jego
ruch i dostosowuje do tego ostros¢ (funkcja predykgji ruchu).
» Ustawienie ostrosci na obiekcie moze trwac diuzej po zmianie zblizenia
z ustawienia Wide na Tele lub nagtej zmianie fotografowanego obiektu
z odlegtego na bliski.
» Jezeli ustawienie ostrosci obiektu sprawia trudnosci, nalezy sprobowac
ponownie nacisna¢ przycisk migawki do potowy.
* Podczas naciskania przycisku migawki do potowy na ekranie moga by¢
widoczne drgania obrazu.
* Tryb [AFC] nie dziata w przypadku niektorych obiektywow.
Szczegoty mozna znalez¢ na str. 12.

MF

Umozliwia manualne ustawienie ostrosci, dzigki obracaniu
pierscienia ustawiania ostrosci (str. 89).

* Wyjdz z menu po wybraniu trybu ustawiania ostrosci.
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3 Naci$nij przycisk migawki do potowy. @F
S
Tryb ustawiania ostrosci AFS
s Jezeli ostrosé Jezeli nie udato sie
Ostros¢ jest ustawiona ustawi¢ ostrosci
Wskaznik ostrosci ® | Swieci Miga
Pole AF Zielone —
Dzwiek Podwdjny sygnat —
Tryb ustawiania ostrosci AFC
oz Jezeli ostros¢ Jezeli nie udato sie
Dl jest ustawiona ustawi¢ ostrosci
Wskaznik ostrosci ® | Swieci Miga lub wytaczony
Pole AF Zielone*! —
Dzwiek Podwdjny sygnaf*? —

*1 Jezeli tryb AF jest ustawiony na [[E# ], po naci$nieciu przycisku migawki do potowy
przez chwile moze by¢ wys$wietlane pierwsze pole AF, w ktérym udato sie ustawic¢ ostros$¢.
*2 Sygnat jest emitowany po pierwszym ustawieniu ostrosci po nacisnigciu przycisku
migawki do potowy.
* Jezeli w trybie [AFC] jasno$¢ oswietlenia w otoczeniu jest niewystarczajgca, wykonywana
jest operacja odpowiadajaca trybowi [AFS]. W takim przypadku wys$wietlana na ekranie
ikona [AFC] zmienia kolor na zotty i nastepnie zmienia sie na [AFS].

Uwaga

 Zakres ustawiania ostrosci rézni sie w zaleznosci od zastosowanego obiektywu.
—W przypadku korzystania z obiektywu (H-FS014): 0,18 m do «
—W przypadku korzystania z obiektywu (H-FS014042): 0,3 m do o

H Obiekty i warunki fotografowania utrudniajace ustawienie ostrosci

» Obiekty szybko sie poruszajace, wyjatkowo jasne lub mato kontrastowe

* Wykonywanie zdje¢ obiektow znajdujacych sie za okienng szybg lub w poblizu I$nigcych obiektow

 Przy stabym o$wietleniu lub kiedy wystepuja drgania aparatu

« Jezeli aparat znajduje sie zbyt blisko fotografowanego obiektu lub podczas fotografowania
jednoczes$nie bliskich i odlegtych obiektow.
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Wykonywanie zdjecia

* Ustaw tryb napedu na [[[=]], naciskajac ¥ ().

Wybierz tryb zapisu.
* Szczegdtowe informacje na temat wybierania trybu zapisu znajdujg sie na str. 28.

Nacisnij do potowy przycisk migawki,
aby ustawi¢ ostrosé.

® Wartos¢ przystony b,
Szybko$¢ migawki

Wyswietlana jest ustawiona warto$¢ przystony

i szybkosci migawki. (Za wyjatkiem sytuaciji, kiedy QI:D

uzywana jest lampa btyskowa, wartosci te migaja

na czerwono, jezeli nie udato sie uzyska¢ wiasciwej
ekspozyciji).

Jezeli ostros¢ nie zostata ustawiona, nie mozna
wykonac¢ zdjecia, dopoki wiaczona [ON] jest
funkcja [FOCUS PRIORITY] (str. 139). Funkcja ta

jest domysinie wiaczona [ON].

g Aby wykona¢ zdjecie, nacisnij przycisk
migawki do konca (catkowicie).
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Wykonywanie zdje¢ za pomoca funkcji migawki dotykowej

Aby ustawi¢ ostro$¢ i wykona¢ automatycznie zdjecie, wystarczy wskazac obiekt na
ekranie dotykowym.

1 W trybie fotografowania dotknij ikone [ 1.

* lkona zmieni sie na [E] i bedzie mozna wykonywaé
zdjecia za pomocg migawki dotykowej.

Q

2  Dotknij obiekt, ktérego ostro$¢é ma zostaé ustawiona, po czym zostanie
wykonane zdjecie.

« Jezeli tryb AF jest ustawiony na [:&:], [ E:z], ub [[=]], w miejscu dotkniecia wyswietlane
jest pole AF, spetniajace te sama funkcje co [[=]] w trybie AF, a zdjecie jest wykonywane
po ustaW|en|u ostrosci.

« Jezeli tryb AF jest ustawiony na [[+]], wéwczas wskazane miejsce jest powigkszane,

a zdjecie wykonywane jest po ustawieniu ostrosci (nie mozna wskazywac obiektow
potozonych na obrzezach obrazu).

« Jezeli histogram zastania obiekt, ktory chcesz wskazaé, nalezy najpierw przesuna¢
histogram (str. 10), a potem wskazac¢ obiekt.

3 Aby anulowac funkcje migawki dotykowej, dotknij [ [M].

@ Uwaga

« Jezeli wigczona [ON] jest funkcja [FOCUS PRIORITY], a tryb ustawiania ostrosci jest
ustawiony na [AFS] i ustawienie ostrosci za pomocg migawki dotykowej sie nie powiedzie,
pole AF zmieni kolor na czerwony, a zdjecie nie zostanie wykonane.

W przypadku trybu [AFC] zdjecie nie zostanie wykonane, jezeli wskaznik ostrosci miga na
zielono, ale jezeli ostro$¢ obiektu zostanie ustawiona w czasie dotykania ekranu, to zdjecie
zostanie wykonane.

« Jezeli tryb pomiaru [METERING MODE] jest ustawiony na [[-]] (str. 128), wéwczas pomiar
jasnosci jest wykonywany w miejscu dotknigcia ekranu. Na obrzezach obrazu na pomiar moze
mie¢ wplyw jasno$¢ wokét wskazanego miejsca.

Przetaczanie informacji wyswietlanych na ekranie fotografowania

Aby zmieni¢, dotknij ikone [@ 1.
* Wyswietlanie informacji na ekranie zmienia sie nastepujaco:
— S wyswietlane*'?
—Nie sg wyswietlane*! %
*1 Linie pomocnicze sg wyswietlane, jezeli w funkcji
[GUIDE LINE] w menu [CUSTOM] wybrana jest opcja inna niz [OFF].
*2 Histogramy sa wyswietlane, jezeli w menu [CUSTOM] wigczona [ON] jest funkcja
[HISTOGRAM]. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wyswietlenia wskaznika ekspozyciji
po wigczeniu [ON] funkcji [EXPO.METER] dostepnej w menu [CUSTOM] (str. 138).
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Tryb zapisu:

Wykonywanie zdjeé z uzyciem funkcji automatycznych
(Tryb Inteligentnej Automatyki)

Aparat wybiera najlepsze ustawienia, odpowiadajgce fotografowanemu obiektowi
oraz warunkom fotografowania, w zwigzku z czym tryb ten zalecamy osobom
poczatkujacym lub tym, ktérzy chcg wybraé automatyczng obstuge ustawien

i fotografowa¢ bezproblemowo.

Ustaw w trybie nagrywania [()].

» Szczegotowe informacje na temat wybierania %
trybu nagrywania znajduja si¢ na str. 28.

 Sterowanie rozmyciem tta mozna wigczy¢, dotykajac ikony []
na ekranie fotografowania (str. 41).
« Po wskazaniu obiektu na ekranie zaczyna dziataé funkcja O
Sledzenia AF. Mozna jg rowniez uruchomi¢ naciskajgc przycisk
kursora <4, a nastgpnie naciskajac przycisk migawki do potowy.
Szczegoétowe informacje na ten temat znajdujq sie na str. 85.
* Funkcja [FOCUS PRIORITY] (str. 139) jest wiaczona [ON]
i zablokowana. Zdjecie zostanie wykonane po prawidiowym
ustawieniu ostrosci.

B Informacja na temat przycisku [@y]

Naciskajgc przycisk [@3] mozna przetaczaé sie pomiedzy Trybem
Inteligentnej Automatyki (G lub &), a innymi trybami zapisu.

* Przycisk [f] jest podswietlony, kiedy jako tryb zapisu ustawione
jest [a) lub (i . (Pod$wietlenie gasnie na czas rejestrowania danych).

« Do przetaczania miedzy trybami [[@] i [&J] nalezy zastosowaé metode
ustawiania trybu zapisu opisang na str. 28.
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B Zmiana ustawien
W Trybie Inteligentnej Automatyki mozna zmienia¢ ustawienia nastepujacych funkciji.

Menu Funkcja

[REC] [PHOTO STYLE] /[ASPECT RATIOJ/[PICTURE SIZE)
[QUALITYJ/[FACE RECOG.J/[FOCUS MODE)/[STABILIZER]

[MOTION PICTURE] |[PHOTO STYLE]" /[REC MODE)/[REC QUALITY)/
[FOCUS MODEJ}/[CONTINUOUS AF}/[WIND CUT]

[CUSTOM] [HISTOGRAM]/[GUIDE LINEJ/[REMAINING DISP.J/
[TOUCH SETTINGS]

[SETUP] [CLOCK SETJ/[WORLD TIME)/[BEEP)/[LCD MODE}/
[LANGUAGE]

» Metody konfiguracji elementéw menu opisane sg na str. 57.
* Ustawienia moga réznic¢ sie od dostepnych w innych trybach fotografowania.

H Informacje zwigzane z lampa blyskowa

* Jezeli zamierza sig¢ skorzystac¢ z lampy blyskowej nalezy ja uprzednio otworzy¢ (str. 72).

« Jezeli zostanie wybrany tryb [i4A ] w zaleznosci od typu fotografowanego obiektu oraz
jasnosci otoczenia automatycznie wybierana jest funkcja [i4A], [i44], [i48] lub [i4S].

« Jezeli utuchomiona jest funkcja [i¥4 ] lub [i¥& ], automatycznie wigczana jest cyfrowa redukcja
efektu czerwonych oczu.

* W przypadku [i$&] lub [ ;45 ] szybko$ci migawki beda nizsze.
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B Funkcja wykrywania trybu sceny

Kiedy aparat zidentyfikuje optymalny rodzaj sceny, ikona
wybranego trybu sceny wyswietlana jest na niebiesko przez 2 s, O
po czym jej kolor zmienia sie na typowy czerwony.

Podczas fotografowania
AR [i-PORTRAIT]
[i-SCENERY]
[i-MACROQ]
[i-NIGHT PORTRAIT] * Tylko jezeli wybrany jest tryb [i%A]
[i-NIGHT SCENERY]
[-BABY]*
[i-SUNSET]

* Jezeli wtaczona [ON] jest funkcja [FACE RECOG.] oraz zostanie wykryta zarejestrowana
twarz dziecka w wieku nie przekraczajgcym 3 lat, wowczas w jego urodziny zostanie
wiaczony tryb [[EX].

MEAREREB

Podczas filmowania

M — [ [-PORTRAIT]
R\ [-SCENERY]
Y [-LOW LIGHT]
1 [-MACRO]

« Jezeli zaden z trybéw sceny nie pasuje do sytuacji, wybierany jest tryb [f3] i stosowane sg
standardowe ustawienia.

« Jezeli wybrany jest tryb [E1,[EA] lub [[E¥], aparat automatycznie wykrywa twarze osoob
oraz dostosowuje do nich ostros¢ i ekspozycje (Wykrywanie twarzy).

« Jezeli uzywany jest statyw i na przyktad aparat stwierdzi, ze drgania aparatu sg minimalne,
w przypadku gdy tryb fotografowania zostat okreslony jako [B®&], szybko$¢ migawki bedzie
nizsza niz normalnie. Nalezy stara¢ sie nie porusza¢ aparatem podczas wykonywania zdje¢.

* Po wigczeniu $ledzenia AF zostanie wybrany optymalny tryb sceny dla danego obiektu.

« Jezeli wigczona [ON] jest funkcja [FACE RECOG.] oraz w kadrze zostanie wykryta znajoma
twarz, to w prawym-gérnym rogu ikony [[1, [A] lub [[EY] bedzie wyswietlana litera [R].

* Podane ponizej sytuacje mogg spowodowaé wybieranie réznych trybéw sceny dla tego
samego obiektu.

—Zwigzane z obiektem: Jezeli fotografowana twarz jest ciemna, ze wzgledu na wielko$¢
obiektu, kolor obiektu, odlegto$¢ od obiektu, kontrast obiektu, poruszanie sie obiektu.

—Zwiazane z warunkami zewnetrznymi: Zachod stonica, wschéd stonca, stabe o$wietlenie,
drgania aparatu, zmiana ustawienia zoomu.

* Aby wykonac¢ zdjecie w zadanym trybie sceny zalecamy skorzystanie z odpowiedniego trybu
zapisu.
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Uwaga
* Automatycznie aktywowane sa nastepujace funkcje:

—Wykrywanie sceny/Kompensacja tylnego oswietlenia/Wykrywanie twarzy/Automatyczna
regulacja czutosci ISO/Inteligentna regulacja czuto$ci ISO/[QUICK AF]/[RED-EYE
REMOVAL]/[I.RESOLUTIONJ/[I.DYNAMIC]/[LONG SHTR NR]/[SHADING COMP.J/[FOCUS
PRIORITY]/[AF ASSIST LAMP]

* Kompensacja tylnego oswietlenia
— Okreslenie tylne oswietlenie odnosi sie do sytuaciji, kiedy zrédto $wiatta znajduje sie
za fotografowanym obiektem. W tym przypadku obiekt staje sie ciemny, tak wiec funkcja
ta kompensuje tylne oswietlenie, automatycznie rozjasniajac cate zdjecie. Kompensacja
tylnego os$wietlenia jest stosowana automatycznie w Trybie Inteligentnej Automatyki.
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Tryb zapisu:

tatwa regulacja i fotografowanie
(Tryb Plus Inteligentnej Automatyki)

Tryb ten umozliwia tatwe dostosowanie do wtasnych preferencji jasnosci i barwy zdjecia
optymalnie ustawionej wczes$niej przez aparat. Jest on przydatny dla oséb, ktére chca
dostosowaé parametry zaproponowane przez aparat do wtasnych upodoban,

ale nie chca zajmowac sie szczegotowymi ustawieniami.

Ustaw w trybie nagrywania [{&j]. v

» Szczegotowe informacje na temat wybierania
trybu nagrywania znajduja si¢ na str. 28.

* Poza umozliwieniem regulacji jasnosci i barwy, Tryb Plus
Inteligentnej Automatyki dziata identycznie jak Tryb
Inteligentnej Automatyki. Szczegétowe informacje na temat
funkcji automatyki, ustawien ktére mozna zmienia¢ oraz
automatycznego wykrywania trybu sceny itp. mozna znalez¢
na str. 35 i str 37.

Ustawianie jasnosci

1 Nacisnij a ((4), aby wyswietli¢ ekran ustawiania.
I )

2 Aby zmieni¢ ustawienie przeciagnij suwak na pasku.

* Spowoduje to zmiane jasnosci obrazu.
* Ustawienie mozna réwniez zmieni¢ obracajac pokretto

sterujace.
* Ponowne nacisniecie przycisku kursora A spowoduje )
powrét do ekranu fotografowania. K\%
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Ustawianie barwy

1 Nacisnij » (WB), aby wyswietli¢ ekran ustawiania.

A4S

2 Aby zmieni¢ ustawienie przeciagnij suwak na pasku.
« Zaleznie od ustawienia, spowoduje to zmiane zabarwienia
obrazu w kierunku czerwieni lub niebieskiego.
» Ustawienie mozna réwniez zmieni¢ obracajac pokretto sterujace.

* Ponowne nacisniecie przycisku kursora » spowoduje powrét do @—>
ekranu fotografowania. \\@

Uwaga

« Zdjecie mozna rowniez wykonac¢ dotykajgc ikony [E].

* Po wylaczeniu aparatu [OFF] lub przetaczeniu do innego trybu zapisu ustawienia jasnosci
i barwy powracajg do wartosci domysinych (centralnego potozenia na suwaku).
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Tryby zapisu:

Wykonywanie zdjeé z wykorzystaniem funkcji
regulacji rozmycia tta

Kontrolujgc efekty na ekranie, mozna tatwo ustawia¢ stopien rozmycia tta obrazu.

Dotknij ikony [ 5] 1, aby wyswietli¢ ekran
ustawien. %

g Aby ustawi¢ wartos¢, przeciagnij suwak
na pasku.
* Ustawienie mozna réwniez zaprogramowac, obracajgc

okretto sterujace.
e RN

@ Wykonywanie zdje€ lub nagrywanie filméw.

* Istnieje réwniez mozliwos¢ wykonania zdjecia poprzez dotknigcie ikony [E].

» Dostosowanie rozmycia tta mozna zakonczy¢, dotykajgc ikony [.].

Uwaga

* Na ekranie ustawien rozmycia tta w Trybie Inteligentnej Automatyki ([ lub (&}) trybem
ustawiania ostrosci jest [[=]]. Nacisniecie € pozwala wyswietli¢ ekran ustawiania pola AF
(nie mozna zmienia¢ jego wielkosci).

* Podczas filmowania stopien rozmycia tta moze ulega¢ zmianom w zaleznosci od warunkéw
zewnetrznych.

* Podczas nagrywania filmu przystona jest regulowana w zakresie odpowiedniej ekspozyciji,
w zwigzku z czym moze ona nie zosta¢ zmieniona pod wptywem przesuwania paska co
nie pozwoli na zmiane stopnia rozmycia tta. (Na przyktad stopieh rozmycia moze nie
podlega¢ zmianom w ciemnych scenach, takich jak zdjecia we wnetrzach, poniewaz
przystona jest juz catkowicie otwarta).

 Zaleznie od uzywanego obiektywu, podczas zmiany ustawienia rozmycia tta moze by¢
styszalny dzwiek pracy mechanizmu obiektywu, ale ma to zwigzek ze zmiang ustawienia
przystony i nie oznacza nieprawidtowej pracy aparatu.

* Zaleznie od uzywanego obiektywu dzwigki towarzyszace dziataniu funkcji regulacji
gtebi ostrosci moga by¢ zapisywane na $ciezce dzwiekowej nagrywanego filmu.

* Zaleznie od uzywanego obiektywu funkcja regulacji rozmycia tta moze nie dziata¢.
Informacje o kompatybilnych obiektywach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j.

* Z funkgji regulacji rozmycia tta nie mozna korzysta¢ w przypadku zastosowania ustawienia
[MINIATURE EFFECT] w Trybie kreatywnym.
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Tryb zapisu: la

Wykonywanie zdjeé¢ z ulubionymi ustawieniami
(Tryb Programowany AE)

Aparat automatycznie ustawia szybko$¢ migawki i wielko$¢ przystony zgodnie

z jasnoscig fotografowanego obiektu.

W tym trybie mozna fotografowa¢ z wiekszg swoboda, zmieniajac rézne ustawienia
w menu trybu [REC].

Ustaw w trybie nagrywania [[Z].

» Szczegotowe informacje na temat wybierania @
trybu nagrywania znajduja si¢ na str. 28.

Uwaga
* W nastepujacych przypadkach szybkos$¢ migawki jest
automatycznie ustawiana w zakresie od 20 s do 1/4000 s.
—Jezeli czutos¢ [SENSITIVITY] jest ustawiona na [ISO160].
—Jezeli przystona jest ustawiona na F2,5 [w przypadku korzystania z obiektywu (H-H014)].
—Jezeli przystona jest ustawiona na F3,5 [w przypadku korzystania z obiektywu
(H-FS014042)].
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Zmiana programu

W Trybie Programowanym AE mozna zmieni¢ ustawiong wartos¢ przystony lub szybkos¢
migawki bez zmiany ekspozycji. Operacja ta jest nazywana zmiang programu.

Mozna dzigki temu uzyskac bardziej rozmyte tto — przez zmniejszenie wartosci przystony,
lub bardziej dynamicznie sfotografowaé poruszajgcy sie obiekt — zmniejszajgc szybkos¢
migawki.

1 Nacisnij przycisk migawki do potowy, aby wyswietli¢
wartos¢ przystony i szybkosé migawki na ekranie.

2 W czasie wyswietlania wartosci (przez okoto 10 s) |
wykonaj zmiane programu, obracajac pokretio ® ®
sterujace.

* W czasie wyswietlania wartosci na ekranie, kazde nacisniecie przycisku kursora A
spowoduje przetgczenie migdzy operacjg zmiany programu a kompensacja ekspozycji
(str. 76).

 Obracaj tylne pokretto, aby wyswietli¢ wskaznik ekspozycji [EXPO.METER] ®) (str. 138).

« Wskaznik zmiany programu ® pojawia sie na ekanie, jezeli taka zmiana zostanie
wykonana.

* Aby anulowac¢ zmiane programu, wytgcz aparat lub obracaj pokretto sterujgce do chwili,
az zniknie wskaznik zmiany programu.

M Przyktad zmiany programu
[przy korzystaniu z obiektywu (H-H014)]

(A): Wartos¢ przystony S10 12 3456 78 910m 121314
(B): Szybkos¢ migawki (g S i S i i it it ot it S R B R 3 WP
@ Wielko$¢ zmiany programu R S e 15
@ Wykres linii programu ;6 T T ey v
© Ograniczenie zmiany programu (2N PR i i i i (R
1 . - 20
16 1171 - = -
22 | | -

42 1 lp Uy Ug g5 U3 Ve Uyas1izso oo 000 L2000 Voo

Uwaga

* EV jest skrotem od [Exposure Value] (warto$¢ ekspozyciji).
EV zmienia sie wraz ze zmiang przystony lub szybko$ci migawki.

« Jezeli po naci$nieciu przycisku migawki do potowy, ekspozycja jest niewystarczajaca,
wyswietlane wartosci przystony i szybkosci migawki zmieniajg kolor na czerwony i migaja.

« Jezeli uptynie wigcej niz 10 s od ostatniej operacji zmiany programu funkcja zmiany programu
jest wytaczana i aparat powraca do normalnego Trybu Programowanego AE. Jednak w tym
przypadku ustawiona zmiana programu zostaje zapamietana.

* Zmiane programu mozna wykonac¢ tylko wéwczas, gdy jasnos$¢ oswietlenia fotografowanej
sceny na to pozwala.

* Zmiana programu jest niedostepna, jezeli w funkcji [SENSITIVITY] jest ustawione [fiso].
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Tryby zapisu: (A& EASNEED
Nagrywanie filméw

Funkcja ta umozliwia nagrywanie filmoéw w petnej wysokiej rozdzielczosci w formacie
AVCHD lub filméw w formacie Motion JPEG.

Dzwiek jest nagrywany monofonicznie.

Funkcje dostepne podczas nagrywania filmow réznig sie w zaleznosci od zastosowanego
obiektywu. W zwigzku z tym moga by¢ réwniez nagrywane dzwieki pracy obiektywu.
Szczegoty znajdujg sie na str. 12.

Ustawianie ostrosci podczas nagrywania filmow (Ciagty AF)

Ustawianie ostrosci zalezy od trybu ustawiania ostrosci [FOCUS MODE] oraz ustawienia
funkcji [CONTINUOUS AF] (Ciagty AF) dostepnej w menu trybu [MOTION PICTURE].

Tryb ustawiania ostrosci Ciagty AF Ustawienia

Aparat ustawia ostros¢ w sposob
ciagtly.
ON (W) » Nacisnij przycisk migawki do potowy,
jezeli wystepuja problemy
z ustawieniem ostrosci.
AFS/AFC Ustawienie ostrosci jest blokowane
na poczatku nagrywania filmu.
OFF (Wyt.) » Mozliwe jest ponowne ustawienie
ostrosci po nacisnieciu przycisku
migawki do potowy lub wskazaniu
obiektu na ekranie.

ON (Wt.) Ostro$¢ mozna ustawia¢ manualnie.
OFF (Wyt.)

« Jezeli funkcja autofokusa dziata podczas nagrywania filmu, zaleznie od warunkéw filmowania
lub wykorzystywanego obiektywu zapisywane moga by¢ dzwieki pracy aparatu i obiektywu.
Aby unikng¢ utrwalania tych dzwiekow, zalecane jest filmowanie z wytgczong [OFF] funkcja
[CONTINUOUS AF] dostepng w menu trybu [MOTION PICTURE].

 Ustawianie ostro$ci moze trwac¢ dtuzej w przypadku korzystania z zoomu podczas filmowania.

MF
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Nagrywanie filmu

Mozliwe jest nagrywanie filméw w réznych trybach.

* Na rysunku przedstawiony jest przyktad, w ktérym tryb zapisu jest ustawiony na [ﬁ]
(Tryb programowany AE).

g Rozpocznij nagrywanie filmu, naciskajac
przycisk filmowania.

® Czas nagrywania
Dostepny czas nagrywania

* Wskaznik zapisu © (czerwony) miga podczas nagrywania
filmu.

* Podczas nagrywania filmu nalezy zwraca¢ uwage, aby
nie zakrywa¢ mikrofonu palcami lub innymi obiektami.

» Ustawienia [REC MODE] oraz [REC QUALITY] opisane
sg na str. 133.

g Zakoncz nagrywanie filmu, ponownie naciskajac przycisk filmowania.
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Uwaga

« Jezeli przycisk filmowania pozostanie nacisniety, dzwigk nie bedzie nagrywany przez 0,5 s po
rozpoczeciu filmowania. Zwolnij przycisk filmowania zaraz po jego nacisnieciu.

» Dzwigki powstajace podczas regulacji zblizenia lub obstugi przyciskow moga by¢ zapisywane
na $ciezce dzwigkowej, jezeli operacje te sg wykonywane podczas filmowania.

» Doktadny dostepny czas nagrywania jest wyswietlany po zakonczeniu filmowania.

* W zaleznosci od typu karty pamigci wskaznik dostepu do karty moze $wieci¢ jeszcze przez
chwile po zakonczeniu nagrywania filmu. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania aparatu.

« Jezeli ustawione sg rézne proporcje obrazu dla funkcji fotografowania i flmowania, kat widzenia
ulegnie zmianie po rozpoczeciu filmowania. Jezeli w funkcji [ 9g REC AREA] (str. 141) jest
ustawione [l ], caty czas wyswietlany jest kat widzenia obowigzujacy dla funkcji filmowania.

« Jezeli wigczona [ON] jest funkcja [EX. TELE CONV.], kat widzenia bedzie zmieniat sie
w przypadku przetaczenia z funkcji filmowania na fotografowanie, poniewaz skala zoomu jest
inna dla zdje¢ i dla filmoéw (str. 71).

* DZwiek nie jest nagrywany w przypadku korzystania z funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie
kreatywnym.

* W przypadku korzystania z funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym obraz
zapisywany jest okoto 1/10 czasu (jezeli nagrywasz przez 10 minut, nagrany film bedzie miat
dtugos¢ okoto 1 minuty).

« Jezeli w przypadku korzystania z funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym
zakonczysz nagrywanie po chwili od jego rozpoczecia aparat moze jeszcze zapisywac obraz
przez pewien czas. Az do zakonczenia nagrywania nalezy nadal trzymac aparat wycelowany
w obiekt.

* Podczas nagrywania filméw czuto$¢ 1SO jest zablokowana w ustawieniu [AUTO] (dla filmow).
Nie dziata réwniez funkcja [ISO LIMIT SET].

* Podczas filmowania funkcja [STABILIZER] jest zablokowana w ustawieniu [((§) ], nawet jezeli
zaprogramowane jest ustawienie [ (@3]

* Podczas nagrywania filméw zalecane jest korzystanie z w petni natadowanego akumulatora
lub z zasilacza AC (opcjonalnego) (str. 178).

« Jezeli podczas nagrywania filmu z wykorzystaniem zasilacza AC (opcjonalny), zasilanie
zostanie odtgczone z powodu awarii lub odfaczenia zasilacza AC (opcjonalny) itp., nagrywany
film nie zostanie zapisany.

« Dla okreslonych trybéw zapisu filmowanie bedzie realizowane w podany ponizej sposéb.

W przypadku trybdw nie wymienionych ponizej filmowanie bedzie realizowane w sposéb
odpowiadajacy danemu trybowi zapisu.

Wybrany tryb zapisu Tryb nagrywania podczas filmowania
* Tryb programowany AE
* Tryb priorytetu przystony AE
* Tryb priorytetu migawki AE
* Tryb manualnej ekspozycji
* [PERIPHERAL DEFOCUS],
[PET] w trybie sceny

Normalny tryb filmowania

*W trybie sceny [BABY1]/[BABY2] Tryb portretowy
W trybach sceny [NIGHT
PORTRAIT], [NIGHT SCENERY] Tryb stabego oswietlenia

oraz [ILLUMINATIONS]
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Odtwarzanie zdjec/filmow

Wyswietlanie zdje¢
E Nacisnij przycisk [[(»]].

g Przewijaj zdjecia do przodu lub do tytu,
przeciagajac palec po ekranie w poziomie (str. 10).

Do przodu: przeciagnij z prawej strony w lewa

Do tytu: przeciagnij z lewej strony w prawo <

* Przewijanie wyswietlanych zdje¢ jest rowniez mozliwe Y\ %
poprzez naciskanie przyciskow kursora 4/».

* Szybkos$¢ przewijania zdje¢ zalezy od statusu odtwarzania.

 Zdjecia mozna przewija¢ w sposob ciagty wielokrotnie, przytrzymujac palec na prawej
lub lewej stronie ekranu po przewinieciu zdjecia.
(Zdjecia sa wyswietlane w pomniejszeniu).

B Aby zakonczy¢ odtwarzanie

Ponownie nacisnij przycisk [(>)], nacisnij przycisk filmowania lub nacisnij przycisk
migawki do potowy.

@ Uwaga

« Aparat jest zgodny ze standardem DCF ,Design rule for Camera File system” ustanowionym
przez JEITA ,Japan Electronics and Information Technology Industries Association” oraz ze
standardem Exif ,Exchangeable Image File Format”. Pliki, ktére nie sg zgodne ze
standardem DCF, nie moga by¢ wyswietlane.

* Niemozliwe moze by¢ wyswietlanie przez ten aparat zdje¢ wykonanych innymi urzgdzeniami.
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Wyswietlanie wielu ekranéw (Multiodtwarzanie)

Dotknij ikony [(=]].

* Mozna przetaczac sposob wyswietlania dotykajac
nastepujacych ikon:
—[[mm]): 1 ekran
— [[=Z4]: 12 ekranéw
—[BZ2)]: 30 ekranow
—[[cad]: Ekran wyswietlania kalendarza

* Spos6b wyswietlania mozna réwniez zmieniaé, obracajac
pokretto sterujace.

* Przetaczaj ekrany, dotykajac ikon [A]/[ V], jezeli s one
wys$wietlane na pasku przewijania.

» Ekran mozna przetaczaé, przeciagajac pasek przewijania
w gore lub w dét (str. 10).

® Pasek przewijania
« Ekran mozna przetaczaé, stopniowo przeciggajac go

w gore lub w dét (str. 10).
* Nie mozna odtwarza¢ zdje¢ oznaczonych ikona [[1]].

B Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania
Dotknij miniatury zdjecia, aby je wybrac i wyswietli¢ pojedynczo.
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Wyswietlanie zdje¢ wedlug daty wykonania (Wyswietlanie kalendarza)

E Na ekranie multiodtwarzania dotknij ikony [[ca]].

Dotykajac ikon [a]/[¥] wybierz miesiac,
z ktérego maja zostaé wyswietlone zdjecia. %
* Jezeli nie ma zdje¢ wykonanych w danym miesigcu,
nie zostanie on wy$wietlony.
* Dotknij ikony [E25], aby wy$wietli¢ ekran
multiodtwarzania.

Wybierz date, z ktorej chcesz wyswietli¢ zdjecia i dotknij
przycisku [SET].

E Dotknij miniatury zdjecia, ktére chcesz wyswietli¢.
* Aby powrdci¢ do ekranu wyswietlania kalendarza, obro¢ pokretto sterujace
lub dotknij ikony [[cad]].

Uwaga

» Data wykonania zdjecia wybranego na ekranie odtwarzania staje sie datg wybrang
dla wyswietlania ekranu kalendarza.

« Jezeli dostepne jest kilka zdje¢ z tg samg datg wykonania wyswietlane jest pierwsze zdjecie
wykonane danego dnia.

* Mozna wyswietla¢ daty kalendarza z zakresu od stycznia 2000 roku do grudnia 2099 roku.

« Jezeli w aparacie nie zostata ustawiona data, datg wykonania staje sie 1 stycznia 2011 roku.

« Jezeli zostaty wykonane zdjecia po ustawieniu celu podrézy w funkcji [WORLD TIME], sg one
wyswietlane w widoku kalendarza zgodnie z datami obowigzujgcymi w miejscu podrézy.
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Korzystanie z odtwarzania z zoomem

Dotknij i przez moment przytrzymaj fragment,
ktory ma zosta¢ powiekszony.
X == 2x == 4x = 8x = 16X
 Zdjecie mozna réwniez powigkszac/zmniejsza¢ obracajac
pokretio sterujace. %
» Jezeli zmienisz powigkszenie, przez okoto sekunde widoczny
jest wskaznik potozenia wyswietlanego fragmentu ®.
* Im bardziej powiekszony jest wyswietlany obraz, tym gorsza
jest jego jakosc.
» Wyswietlany fragment mozna przemieszczac przeciagajac palec po ekranie (str. 10).
* Po dotknieciu ikony [] zdjecie powrdci do poczatkowego powigkszenia [1x].
» Powigkszenie mozna zmniejszy¢, dotykajac ikone [E].

Zmiana informacji wyswietlanych na ekranie odtwarzania

Dotknij ikone [@], aby przetaczy¢ wyswietlanie
informaciji.

* Wyswietlanie zmienia sie w nastepujacy sposoéb: ®
—Zdjecie z informacjami
—Zdjecie ze szczegdtowymi informacjami*' (str. 181)
—Zdjecie z histogramem*" (str. 181)
—Zdjecie bez informacji (wyswietlanie przeswietlen)*'23
— Zdjecie bez informacji (®)*"22
*1 Szczegdtowe informacje nie sg wyswietlane podczas ) B
odtwarzania z zoomem, odtwarzania filméw lub podczas
pokazu slajdow.
*2 Wyswietlane, jezeli w menu [CUSTOM] wtaczona [ON] jest funkcja [HIGHLIGHT] (str. 138).
*3 Jezeli przez pewien czas nie zostanie wykonana zadna operacja wyswietlana bedzie tylko
ikona [@ 1.

» Podczas odtwarzania histogram jest wyswietlany w rozbiciu na sktadowe: czerwong (R),
zielong (G), niebieska (B) oraz luminancje (Y).
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Odtwarzanie filmoéw

* Aparat jest przystosowany do odtwarzania filméw nagranych w formacie AVCHD oraz
QuickTime Motion JPEG nagranych (wytacznie) tym modelem aparatu.

* Filmy w formacie AVCHD, ktére mogq by¢ odtwarzane przez ten aparat to wytacznie filmy
nagrane przez niniejszy aparat oraz filmy AVCHD (tacznie z [AVCHD Lite]), nagrane przez
cyfrowe aparaty fotograficzne Panasonic (LUMIX).

E Nacisnij przycisk [>].

g Aby rozpocza¢ odtwarzanie, wybierz miniature
z ikona filmu ([,84], [=]), a nastepnie dotknij
ikony [(E.

® Ikona filmu
Dtugo$é filmu

* Po uruchomieniu odtwarzania czas odtwarzania
jest wySwietlany w prawym gérnym rogu ekranu.
Na przyktad, 8 minut i 30 sekund jest
wyswietlane jako [8m30s].

* Niektdre informacje (informacje o nagraniu itp.) nie sg wys$wietlane w przypadku filméw
nagranych w formacie [AVCHD].

» Wyswietlanie filmu mozna wiaczy¢, naciskajac przycisk kursora A.
Funkcje wys$wietlane podczas odtwarzania filmu w prawym dolnym rogu ekranu
odpowiadajg A/Y¥/<4/» na przycisku kursora.

-51 -



Podstawy

H Operacje dostepne podczas odtwarzania filmu
1 Wyswietlanie panelu sterowania po dotknieciu ekranu.
» Jezeli w ciagu 2 s nie zostanie wykonana zadna operacja, wyswietlanie powraca do

stanu oryginalnego.

2 Dotykowa obstuga panelu sterowania.

Odtwarzanie/Pauza

Stop

Szybkie cofanie

Szybkie przewijanie

Cofanie klatka-po-klatce
(podczas pauzy)

hd
=

Przewijanie klatka-po-klatce
(podczas pauzy)

a

Zwigkszenie poziomu gtosnosci

=*

Zmniejszenie poziomu gto$nosci

*  Nie jest wy$wietlana podczas odtwarzania filméw z nagranych z ustawieniem
[MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym.

¢ Informacje na temat szybkiego przewijania/cofania

—Podczas odtwarzania dotknij [u], aby wigczy¢ szybkie przewijanie (dotknij [m], aby
wiaczy¢ szybkie cofanie). Szybko$¢ szybkiego przewijania/cofania zwieksza sie po
ponownym dotknieciu ikony [u]/[n]. (Na ekranie ikona [P»] zmienia sig na [PPP]).

— Aby przywrdci¢ normalng szybkos$¢ odtwarzania, dotknij ikony [].
—W przypadku karty pamieci o duzej pojemnosci szybko$¢ cofania moze by¢ nizsza

niz normalnie.

Uwaga

* Do odtwarzania filméw nagranych tym aparatem na komputerze PC nalezy wykorzystywac
oprogramowanie ,QuickTime” lub ,PHOTOfunSTUDIO”, znajdujace sie na ptycie CD-ROM

(dotaczone;j).

« Istnieje mozliwo$¢, ze filmy nagrane przez inne urzadzenia nie beda odtwarzane przez

ten aparat.

« Filmy nagrane z wykorzystaniem funkcji [MINIATURE EFFECT] dostepnej w trybie
kreatywnym sa odtwarzane z okoto 10-krotnym przyspieszeniem.
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Tworzenie zdje¢ z klatek filmu

Istnieje mozliwos¢ utworzenia zdje¢ z obrazu nagranego filmu.

Podczas odtwarzania filmu z wykorzystaniem sterowania
dotykowego, dotknij ikony [[f]1-

E Dotknij ikony [[J].

» Zostanie wyswietlony ekran zgdajacy potwierdzenia.
Zdjecie jest zapisywane po wybraniu opcji [YES].
Po wykonaniu operacji nacisnij [n], aby wyjsc¢ z funkcji
odtwarzania filmu.

@ Uwaga

« Zdjecia beda zapisywane z rozdzielczoscig odpowiadajacg ustawieniu [S] (2 Mpix) funkcji
[PICTURE SIZE], przy proporcjach odpowiadajacych ustawieniu [[I3]] funkcji [ASPECT
RATIO] oraz z jakoscig odpowiadajacg ustawieniu [a¥a] funkcji [QUALITY].

« Zdjecia utworzone z filmu moga mie¢ nizsza jako$¢ niz zdjecia wykonywane normalnie.

* Nie mozna tworzy¢ zdje¢ z filmow zapisanych w formacie [MOTION JPEG] z rozdzielczo$cig,
ustawiong na [VGA] lub [QVGA].

» Utworzenie zdje¢ z filméw nagranych przez inne urzagdzenia moze byé¢ niemozliwe.

« Ikona [[Z5]] jest wyswietlana podczas odtwarzania zdje¢ utworzonych z filmu.
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Usuwanie zdje¢

Nie ma mozliwosci odzyskania skasowanych zdjeé.

Nacisnij przycisk [(>)].

Kasowanie pojedynczego zdjecia

E Wybierz zdjecie do usuniecia i dotknij ikone
@

g Dotknij przycisk [DELETE SINGLE].

» Zostanie wyswietlony ekran zadajacy potwierdzenia. %
Zdjecie zostanie usuniete po wybraniu opcji [YES].
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Kasowanie wielu zdje¢ (do 100) lub kasowanie wszystkich zdjeé

E Dotknij ikone (B

Dotknij przycisk [DELETE MULTI] lub [DELETE ALL].

» [DELETE ALL] — Zostanie wyswietlony ekran zadajacy potwierdzenia.
Zdjecia zostang usuniete po wybraniu opcji [YES].

* Mozna usuna¢ wszystkie zdjecia z wyjatkiem oznaczonych jako ulubione
jezeli wybrana zostanie opcja [ALL DELETE EXCEPT % ].

(Jezeli wybrana zostata opcja [DELETE MULTI])

Dotknij zdjecie przeznaczone do usuniecia. @

(powtarzaj ten krok)

* Na miniaturach wybranych zdje¢ pojawia sie ikona [# ].
Ponowne dotkniecie miniatury anuluje ustawienie.

(Jezeli wybrana zostata opcja [DELETE MULTI])

Dotknij przycisk [OK].

» Zostanie wyswietlony ekran zgdajacy potwierdzenia.
Zdjecia zostang usunigte po wybraniu opcji [YES].

Uwaga

* Nie wytaczaj aparatu w czasie usuwania zdje¢. Uzywaj wystarczajgco natadowanego
akumulatora lub zasilacza AC (opcja).

* W zaleznosci od liczby zdjeé do usuniecia, operacja ta moze zaja¢ nieco czasu.

« Jezeli zdjecia nie sg zgodne ze standardem DCF lub sg chronione, nie zostang usuniete,
nawet jezeli zostanie wybrana opcja [DELETE ALL] lub [ALL DELETE EXCEPT %].
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Konfiguracja ustawien

Po nacisnieciu przycisku [MENU/SET], wyswietlane jest menu
[REC MODE] ® oraz 5 pozostatych menu ® ([REC],

[MOTION PICTURE], [CUSTOM], [SETUP], oraz [PLAYBACK]). O ||
Wewnatrz tych 5 pozostatych menu dostepne sa funkcije ® I
umozliwiajgce dostosowanie zapisu i odtwarzania do wtasnych

potrzeb lub utatwienie sobie i uprzyjemnienie korzystania z aparatu.
W szczegodlnosci menu [SETUP] zawiera kilka waznych ustawien
odnoszacych sie do wbudowanego w aparat zegara oraz zasilania. Przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu nalezy sprawdzi¢ ustawienia tego menu.

Menu Opis ustawien

To menu umozliwia ustawienie proporcji
obrazu, rozdzielczosci i innych parametrow
wykonywanych zdjec.

[@& [REC]
(str. 122 do 132)

To menu umozliwia wybor formatu zapisu,
jakosci nagrywania oraz innych parametrow
nagrywanych filmow.

2 [MOTION PICTURE]
(str. 133 do 136)

Umozliwia dostosowanie obstugi aparatu,
/C [cuSTOM] poprzez funkcje wyswietlania i dziatania
(str. 137 do 143) przyciskéw. Umozliwia tez zapamiegtanie
zmodyfikowanych ustawien.

To menu umozliwia konfiguracje zegara,
wybér dzwiekéw powiadomien i innych
ustawien, ktore utatwiajg obstuge aparatu.

R [SETUP]
(str. 61 do 68)

To menu pozwala na wigczanie ochrony,
przycinanie, zmiane ustawien wydruku
itp. operacje na wykonanych zdjeciach.

=y [PLAYBACK]
(str. 144 do 159)
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Ustawianie elementéw menu

» Jezeli w menu [CUSTOM)] zostanie wigczona [ON] funkcja [MENU RESUME] (str. 143),
na ekranie zostanie wyswietlony element menu, ktéry byt wyswietlany jako ostatni przed
poprzednim wytaczeniem aparatu. Funkcja ta jest domysinie wigczona.

E Nacisnij przycisk [MENU/SET].

g Wybierz menu naciskajac przyciski '
kursora A/Y/<4/» lub obracajac pokretto 37
sterujace.

* Mozna to réwniez zrealizowa¢ wybierajac przycisk
na ekranie dotykowym.

g Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk [MENU/SET].

Wybierz menu, naciskajac A/Y lub
obracajac pokretto sterujace.

* Aby przej$¢ do kolejnego ekranu, wybierz element
znajdujacy sie na samym dole i naci$nij ¥ lub obréc
pokretto sterujace.

E Nacisnij przycisk [MENU/SET].

» W zaleznosci od elementu, jego ustawienia moga sie nie pojawi¢, lub moga by¢
wys$wietlane w inny sposoéb.
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@ Zaprogramuj ustawienie, naciskajac A/Y
lub obracajac pokretto sterujace.
* Na rysunku po prawej zostata przedstawiona

zmiana ustawienia funkcji [I.LDYNAMIC]
z [OFF] na [HIGH].

Aby zatwierdzié¢ ustawienie, nacisnij przycisk [MENU/SET].

B Zamykanie menu
Kilkukrotnie nacisnij przycisk [ﬁ] /B ] lub nacisnij do potowy przycisk migawki.
M Przefaczanie do innych menu
np.: Przechodzenie z menu trybu [REC] do menu [SETUP]
1 Nacisnij < ®
® Ikony przetaczania menu

%
b
4/

“‘i >
Neonns$’

N

Nacis$nij ¥ lub obréé pokretto sterujace, aby wybraé ikone menu [SETUP] ([} ]).
3 Nacisnij ».

* Wybierz i zaprogramuj odpowiedni element menu.
Uwaga

« Niektore funkcje sg niedostepne w zaleznosci od trybu pracy aparatu lub innych ustawien
menu.
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Konfiguracja podrecznego menu

Dzigki korzystaniu z podrgcznego menu (Quick Menu) mozna tatwo uzyskac dostep

do niektérych ustawien menu.

* Funkcje, ktére moga by¢ zmieniane za pomoca podrecznego menu, sg okreslane przez tryb
pracy aparatu lub styl wyswietlania informacji na ekranie. Elementy, z ktérych nie mozna
korzysta¢, sg wyswietlane na szaro.

Przycisk [Q.MENU/Fn] moze by¢ uzywany na dwa sposoby,
jako [Q.MENU] (podreczne menu) lub [Fn] (przycisk funkcyjny).
Bezposrednio po zakupie aparatu przycisk ten dziata jako [Q.MENU].
* Zmien to ustawienie programujac funkcje [Q.MENU/Fn] w menu [CUSTOM].
— Po wybraniu ustawienia [Q.MENU] (podreczne menu) mozna tatwo
przywotywac niektoére z funkcji menu.
—Jezeli wybrane jest ustawienie [Fn] do przycisku moze zosta¢ przypisana

wybrana funkcja, co zapewnia do niej tatwy dostep. Szczegdty na ten temat
znajdujg sie na str. 97.

Aby wyswietli¢ podreczne menu, nacisnij O
przycisk [Q.MENU/Fn2].

Podreczne menu mozna réwniez wyswietli¢,

dotykajac ikony [].

@ Dotknij wybrany element menu.

Wyswietlane elementy menu mozna przetaczac,

dotykajagc ikon [<JI[[>].
O

Aby wyj$¢ z menu, po zaprogramowaniu ustawienia
jednokrotnie dotknij ikony [EXIT].

Uwaga
* Aby wyswietli¢ podreczne menu, kiedy wtgczona jest funkcja [MINIATURE EFFECT] dostepna
w trybie kreatywnym lub kiedy przycisk [Q.MENU/Fn] dziata jako [Fn], nalezy dotknaé¢

ikone [].

@ Wybierz i wskaz ustawienia.
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B Umieszczanie wybranych funkcji w podrecznym menu
Jako funkcje podrecznego menu mozna zaprogramowac do 10 elementéw.
Wyswietlane elementy podrecznego menu zalezg od warunkéw fotografowania itp.

1 Dotknij ikone [[]1.

Q

2 Wybierz funkcje w gérnym rzedzie i przeciagnij ja ®

do dolnego.

(® Funkcje, ktére mozna wybrac jako elementy

podrecznego menu.

Elementy, ktére bedg wyswietlane na ekranie ————F

podrecznego menu.

« Jezeli w dolnym rzedzie nie ma wolnego miejsca,
nowy element nalezy przeciagna¢ na miejsce

elementu, ktréry ma zosta¢ zastagpiony.

Nowy element mozna ustawi¢, podmieniajac stary.
 Jezeli element z dolnego wiersza zostanie przeciagniety

do gérnego wiersza, jego ustawienie zostanie anulowane

i miejsce pozostanie puste.

« Elementy menu lub ustawienia mozna przetaczag, dotykajac [<JV[[>].
* Mozna zaprogramowac nastepujace funkcje:

Menu trybu [REC]

«[PICTURE SETTING] (str. 123, 124)
«[QUALITY] (str. 125)

*[SENSIVITY] (str. 126)

«[FOCUS MODE] (str. 31)
«[METERING MODE] (str. 128)
«[FLASH] (str. 72)
«[ILRESOLUTION] (str. 129)

*[I.LDYNAMIC] (str. 130)
«[EX. TELE CONV]
(zdjeciaffilmy) (str. 71)
*[BURST RATE] (str. 77)
+[AUTO BRACKET] (str. 79)
*[SELF-TIMER] (str. 81)
*[STABILIZER] (str. 69)

Funkcje fotografowania

Menu trybu [MOTION PICTURE]

* [AF MODE] (str. 83)

* [WHITE BALANCE] (str. 92)

» Kompensacja ekspozycji (str. 76)

* [APERTURE VALUE] (str. 100)

*[SHUTTER SPEED] (str. 100)

* [DRIVE MODE] (Pojedyncze (str. 35)/
Seria (str. 77)/Auto bracket (str. 79)/
Samowyzwalacz (str. 81))

+[MOTION PIC. SET] (str. 133, 134)

Menu [CUSTOM]

«[HISTOGRAM] (str. 137)
- [GUIDE LINE] (str. 138)
« [REMAINING DISP] (str. 141)

3 Dotknij przycisk [EXIT].

* Nastapi powrét do opisanego powyzej kroku 1. Aby przej$¢ do ekranu fotografowania

dotknij przycisk [EXIT].

- 60 -




Podstawy

Jesli zachodzi taka potrzeba, zmien niniejsze ustawienia.
Informacje na temat menu konfiguracji
Istotne sg funkcje [CLOCK SET], [ECONOMY] oraz [AUTO REVIEW]. Sprawdz ich

ustawienie przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
Szczegoly na temat konfiguracji elementéw menu [SETUP] znajduja sie na str. 57.

Ustawianie daty/czasu.

1 Naciskajac 4/», wybierz element,
a za pomoca A/Y, zmien jego
ustawienie.
® Ustawienie [WORLD TIME]

@ [CLOCK SET] Ustawianie kolejnosci

wyswietlania daty oraz

formatu wyswietlania czasu.

* Ekran konfiguracji kolejnosci
wyswietlania daty i formatu
wys$wietlania czasu jest wyswietlany
po wybraniu przycisku [STYLE]

i naci$nieciu przycisku [MENU/SET].

2 Nacis$nij [MENU/SET], aby potwierdzi¢ ustawienie.

* Inne informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Ustawianie daty/czasu (zegar)” (str. 26).
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Ustaw czas w swoim miejscu zamieszkania oraz w miejscu
podrézy. Mozesz potem wyswietla¢ czas lokalny oraz czas
w miejscu podrozy i zapisywac go z wykonywanymi zdjeciami.

Po wybraniu [DESTINATION] (miejce podrézy) lub [HOME]

(dom), naciskajac 4/», wybierz strefe czasowa i nacis$nij

[MENU/SET], aby potwierdzi¢ ustawienie.

* Funkcje [HOME] zaprogramuj zaraz po zakupie aparatu. Funkcja
[DESTINATION] moze by¢ ustawiona pdzniej np. przed wyjazdem.

> [DESTINATION]: ® —

€ [WORLD TIME] Czas w miejscu podrozy
® Aktualny czas w miejscu podrozy

Réznica czasu e—C_ D

Czas w Twoim miejscu zamieszkania

© Aktualny czas
©® Roznica w stosunku do GMT

(standardowego czasu Greenwich) o—C_ DO

* Wigczanie/wytaczanie czasu letniego [EX8)] mozna zrealizowac, naciskajac A podczas
wybierania strefy czasowe;j.

» Ustawienie zmiany czasu w miejscu zamieszkania z zimowego na letni nie powoduje
przesuniecia czasu o godzine naprzéd. Nalezy manualnie zmieni¢ ustawienie zegara.

« Jezeli nie mozesz znalez¢ miejsca podrézy wsréd obszaréw wyswietlanych na mapie,
ustaw réznice czasu miedzy miejscem podrézy, a miejscem zamieszkania.
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Funkcja ta umozliwia ustawienie daty wyjazdu oraz powrotu,
jak réwniez nazwy miejsca podrozy.

Mozna potem, podczas odtwarzania zdjg¢, wyswietli¢ jak wiele
dni podrézy mineto oraz wkomponowac te dane w zdjecia

za pomoca funkcji [TEXT STAMP] (str. 148).

[TRAVEL SETUP]:
[OFF]: Mijajace dni nie sg zapamietywane.

[SET]: Ustawiona jest data wyjazdu i powrotu. Rejestrowana
I [TRAVEL DATE] jest liczba dni, ktére uptynety od wyjazdu.

« Data w miejscu podrézy jest automatycznie anulowana, jezeli
biezaca data przypada po dacie powrotu. Jezeli funkcja
[TRAVEL DATE] jest wytgczona [OFF], rownoczesnie nieaktywna
jest funkcja [LOCATION].

[LOCATION]:

[OFF]

[SET]: Nazwa miejsca podrézy jest rejestrowana podczas
fotografowania.

» Szczegotowe informacje na temat wprowadzania znakéw znajdujg
sie w punkcie ,Wprowadzanie tekstu” na str. 121.

* Liczbe dni, ktére minety od wyjazdu, mozna drukowac na zdjeciach za pomocg oprogramowania
L,PHOTOfunSTUDIO” dotgczonego na ptycie CD-ROM.

» Data podrdzy jest obliczana z wykorzystaniem daty ustawionej w zegarze oraz
zaprogramowanej daty wyjazdu. Jezeli ustawisz czas [WORLD TIME] na miejsce podrézy,
data w miejscu podrézy obliczana bedzie z wykorzystaniem daty ustawionej w zegarze oraz
zaprogramowanego miejsca podrozy.

* Ustawienie daty podrozy jest zapamietywane réwniez po wytaczeniu aparatu.

« Jezeli ustawisz date wyjazdu i wykonasz zdjecie w dniu przypadajacym przed nia,
na pomaranczowo wyswietlany jest [-] i dzien wakacji, w ktérym zostato wykonane zdjecie
nie jest rejestrowany.

« Jezeli data podrézy wyswietlana jest jako [-] (minus) na biato, wéwczas wystepuje niezgodno$¢
wynikajaca z réznicy daty miedzy [HOME] a [DESTINATION] (data bedzie rejestrowana).

* Funkcja [TRAVEL DATE] jest niedostepna podczas nagrywania filméw w formacie AVCHD.

* Podczas nagrywania filméw niedostgpna jest funkcja [LOCATION].

* Po wigczeniu Trybu Inteligentnej Automatyki (G2 lub &) funkcja [TRAVEL DATE] jest
niedostepna. Wykorzystywane sg ustawienia wykonane w innym trybie zapisu.

Ustawienie poziomu gtosnosci sygnatu potwierdzenia ustawienia
ostrosci, sygnatu samowyzwalacza oraz sygnatu alarmu.

» [BEEP] [®] (Wyciszony)
[<)] (Cichy)
[«0)] (Gtosny)
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) [VOLUME] |Regu|acja poziomu gtosnosci gtosnika w 7 stopniach.

* Po podtaczeniu aparatu do telewizora, regulacja ta nie powoduje zmiany poziomu gtosnosci
w jego gtosnikach.

Umozliwia regulacje jasnosci, nasycenia lub zabarwienia
na czerwono lub niebiesko ekranu LCD.

1 Wybierz parametr za pomoca
3¢ [MONITOR] przyciskow A/V i ustaw przyciskami
</» lub za pomoca tylnego pokretia.
2 Nacisnij [MENU/SET],
aby potwierdzi¢ ustawienie.

* Wyglad niektorych obiektéw na ekranie LCD/w wizjerze moze nieco odbiegac¢ od rzeczywistego.
Nie ma to jednak wptywu na wyglad wykonywanych zdjec.

Mozna dostosowac jasnos$¢ ekranu LCD w zaleznosci od jasnosci
os$wietlenia wokot aparatu.

[BX [AUTOL]:

Jasnos¢ jest regulowana automatycznie w zaleznos$ci od jasnosci
w otoczeniu aparatu.

X [MODE1]:

Ustawiana jest zwiekszona jasnos$¢ ekranu LCD.

[2X [MODEZ2]:

Ustawiana jest standardowa jasno$¢ ekranu LCD.

[3X [MODE3]:

Ustawiana jest zmniejszona jasnos$¢ ekranu LCD.

» Jasnos¢ zdje¢ wyswietlanych na ekranie LCD jest zwiekszona, wiec niektére wyswietlane
elementy moga roéznic sie od rzeczywistosci. Nie ma to jednak wptywu na wykonane zdjecia.

* Podczas fotografowania w trybie [MODE1] po 30 s ekran LCD automatycznie powraca do
normalnej jasnosci. Aby ponownie rozjasni¢ ekran, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk lub
dotkna¢ ekranu.

« Jezeli zawarto$¢ ekranu jest stabo widoczna ze wzgledu na padajace $wiatto stoneczne itp.,
nalezy go ostoni¢, uzywajac dfoni lub jakiego$ przedmiotu.

* Liczba mozliwych do wykonania zdje¢ po natadowaniu akumulatora zmniejsza sie w przypadku
korzystania z trybu [AUTO] lub [MODEZ1].

* Tryb [AUTO] jest dostepny tylko w trybie zapisu.

* Tryb [AUTO] jest zablokowany podczas nagrywania filmow.

« Kiedy ekran menu jest wyswietlany w ciemnym otoczeniu itp., ekran LCD ulega $ciemnieniu,
nawet jezeli funkcja [LCD MODE] jest ustawiona w trybie [MODE2].

* DomysInym trybem w przypadku korzystania z zasilacza AC (opcjonalny) jest [MODEZ2].

[LCD MODE]
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Dzieki ustawieniom tej funkcji mozna wydtuzy¢ czas pracy
akumulatora. Réwniez automatyczne wytaczanie ekranu LCD,
kiedy nie jest on uzywany, pomaga zapobiega¢ jego roztadowaniu.

ox° [SLEEP MODE]:

Aparat jest automatycznie wytgczany, jezeli nie jest uzywany przez
ECO [ECONOMY] czas okreslony w ustawieniu.
[OFF)/[1MIN.)/[2MIN.)/[5MIN.]/[10MIN.]

[AUTO LCD OFF]:

Ekran LCD jest automatycznie wytaczany, jezeli aparat nie jest
uzywany przez czas wybrany w ustawieniu.
[OFF)/[15SEC.])/[30SEC.]

* Aby wyjsc¢ z trybu [SLEEP MODE], naci$nij przycisk migawki do potowy lub wytacz i wigcz aparat.
* W Trybie Inteligentnej Automatyki ({@& lub &) funkcja [SLEEP MODE] jest ustawiona na [5MIN.].
* Funkcja [SLEEP MODE] jest zablokowana na [2MIN.], jezeli funkcja [AUTO LCD OFF] jest
ustawiona na [15SEC.] lub [30SEC.].
» Nacisnij dowolny przycisk, aby ponownie wiaczy¢ ekran LCD.
 Funkcja [SLEEP MODE] nie dziata w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z zasilacza AC
— Po podtaczeniu do komputera PC lub drukarki
—Podczas nagrywania lub odtwarzania filmow
—Podczas pokazu slajdéw.

Ustaw czas, przez jaki zdjecie bedzie wysSwietlane po wykonaniu.
[OFF)/[1SEC.)/[3SEC.]/[5SEC.]

[/ [AUTO REVIEW] |[HOLD]:

Zdjecie jest wyswietlane do chwili ponownego nacisniecia
przycisku migawki do potowy.

» Jezeli wybrane jest ustawienie [HOLD], a aparat pracuje w trybie [[[=R] lub [ ], w trybie
automatycznego podgladu mozliwe jest przetaczanie ekranu wyswietlania lub powigkszanie
poprzez obracanie pokretta sterujgcego.

* Funkcja automatycznego podgladu jest wtagczana niezaleznie od ustawien podczas korzystania
z trybu [SH] lub [H] serii zdje¢ lub funkcji Auto Bracket (wySwietlanie bez podtrzymania).

« Jezeli wiaczona [ON] jest funkcja [HIGHLIGHT] po uaktywnieniu sie funkcji automatycznego
podgladu, przeswietlone obszary na zdjeciach sg wyswietlane jako migajgce naprzemiennie
czarne i biate plamy.

* Funkcja [AUTO REVIEW] jest zablokowana, jezeli tryb zdje¢ seryjnych jest ustawiony na
[M] lub [L].

« Jezeli wigczona [ON] jest opcja [AUTO REGISTRATION] w funkcji [FACE RECOG.], w funkcji
[AUTO REVIEW] mozna ustawi¢ tylko [3SEC.] lub [SSEC.].
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[USB MODE]

Wybierz system komunikacji USB po lub przed podtaczeniem
aparatu do komputera lub drukarki za pomoca kabla USB
(dotaczonego).

&3 [SELECT ON CONNECTION]:

Wybierz [PC] lub [PictBridge(PTP)], jezeli podtaczasz aparat do
komputera lub drukarki obstugujacej PictBridge.

=k [PictBridge(PTP)]:

Ustaw przed lub po podtaczeniu do drukarki PictBridge.

[ [PC]:

Ustaw przed lub po podtgczeniu do komputera PC.

= [VIDEO OUT]

Dostosuj system telewizyjny do obowigzujacego w danym kraju.

[NTSC]: Obraz jest wyswietlany w systemie NTSC.
[PAL]: Obraz jest wyswietlany w systemie PAL.

» Ustawienie to ma znaczenie, jezeli podtaczony jest kabel wideo lub kabel mini HDMI (opcja).

Bl [TV ASPECT]

Ustaw, aby dostosowaé obraz do typu podtaczonego telewizora.

116:9 Przy podtaczeniu do telewizora z ekranem 16:9.
14:3]B Przy podtaczeniu do telewizora z ekranem 4:3.

 Ustawienie to ma znaczenie, jezeli podtgczony jest kabel wideo.

vomi [HDMI MODE]

Wybierz format obrazu dla wyjscia HDMI w przypadku
odtwarzania zdje¢ na ekranie telewizora kompatybilnego z HDMI
za posrednictwem kabla mini HDMI (opcjonalnego).

[AUTQ]:

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa jest okreslana automatycznie,
zaleznie od informacji uzyskanych z podtaczonego telewizora.
[1080i]:

Wyswietlanie z przeplotem przy 1080 liniach skanowania.
[720p]:

Wyswietlanie progresywne przy 720 liniach skanowania.
output.

[576p]*1 /[480p]*2:

Progresywne wyswietlanie przy 576*1/480*2 liniach skanowania.

* 1 Jezeli funkcja [VIDEO OUT] jest ustawiona na [PAL].
* 2 Jezeli funkcja [VIDEO OUT] jest ustawiona na [NTSC].

« Jezeli zdjecia nie sg wyswietlane na ekranie telewizora po ustawieniu tej funkcji na [AUTO],
sprawdz, jaki rodzaj sygnatu moze wyswietla¢ dany telewizor i wybierz odpowiednig liczbe
linii skanowania (zapoznaj sie z instrukcjg obstugi od telewizora).

* To ustawienie ma znaczenie, jezeli podigczony jest kabel Mini HDMI (opcjonalny).

» Szczegoly znajdujq sie na str. 164.
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Umozliwia sterowanie urzadzeniem za pomocg pilota od
telewizora VIERA, przez automatyczne potgczenie aparatu
z urzgdzeniem kompatybilnym z funkcjg VIERA Link, za
posrednictwem kabla mini HDMI (opcjonalnego).

ViEsk [VIERA Link] [OFF]: Obstuga jest realizowana za pomoca przyciskéw aparatu.

[ON]: Wiaczona jest obstuga sterowania za posrednictwem
urzadzenia kompatybilnego z funkcja VIERA Link
(nie wszystkie operacje sg dostepne).
Obstuga za pomoca przyciskow jest ograniczona.

* To ustawienie ma znaczenie, jezeli podigczony jest kabel mini HDMI (opcjonalny).
» Szczegoly znajdujq sie na str. 166.

Konfiguracja sposobu odtwarzania zdje¢ 3D.

[[3D]]: Ustaw w przypadku podtaczania do telewizora

[3D PLAYBACK] wyswietlajgcego obraz 3D.

[[2D]]: Ustaw, jezeli telewizor nie jest kompatybilny
z obrazem 3D.
Ustaw, jezeli chcesz na telewizorze kompatybilnym
z 3D oglada¢ zdjecia w 2D (konwencjonalnie).

» To ustawienie ma znaczenie, jezeli podigczony jest kabel mini HDMI (opcjonalny).
* Sposob odtwarzania zdje¢ [3D] w 3D jest opisany na str. 162.

Regulacja pozycjonowania panelu dotykowego, jezeli dotyk
powoduje wybor niewtasciwego elementu lub obstuga dotykowa
nie dziata.

1 Nacisnij przycisk [MENU/SET].
Za pomoca rysika (dotaczonego)
dotknij pomaranczowego
znacznika [+] wyswietlanego
na ekranie (w 5 miejscach).

* Po zakonczeniu pozycjonowania
wyswietlany jest komunikat.

3 Aby zakonczyé, naci$nij przycisk [MENU/SET].

[CALIBRATION]

* Aby doktadnie skalibrowa¢ ekran LCD, nalezy precyzyjnie wskazywa¢ odpowiednie miejsca.
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(39 [LANGUAGE] |Wybierz jezyk wyswietlania komunikatow na ekranie. I

« Jezeli przez przypadek zostat wybrany niewtasciwy jezyk, wybierz z menu ikone [ (4]
i ponownie wybierz zadany jezyk.

Umozliwia sprawdzenie wersji oprogramowania aparatu

[VERSION DISP] F obioktyw

« [-. -] jest wyswietlane jako wersja oprogramowania obiektywu, jezeli nie jest on zamontowany.

mmm [NO.RESET] |Zresetowanie numeru pliku nastepnego zdjecia do 0001.

* Uaktualniany jest numer folderu i numeracja zaczyna sig od 0001.
* Przydzielony moze zosta¢ numer folderu z zakresu od 100 do 999.
Jezeli numeracja folderéw osiggnie 999, numeru nie mozna zresetowaé. W takim przypadku
zalecamy sformatowanie karty pamigci (str. 68) po uprzednim zgraniu danych do komputera itp.
* Aby zresetowa¢ numer folderu do 100, nalezy najpierw sformatowac karte pamieci, a nastepnie
uzy¢ tej funkcji do zresetowania numerac;ji plikow.
Zostanie wy$wietlony ekran resetowania numeracji folderéw. Wybierz [YES], aby jg zresetowac.

%7 [RESET] Ustawienia menu [REC] lub [SETUP)/[CUSTOM] sg
resetowane do ustawien poczatkowych.

« Jezeli resetowane sg ustawienia trybu [REC], zostang rowniez usuniete dane funkgcji
rozpoznawania twarzy [FACE RECOG.].

« Jezeli zresetowane zostang ustawienia menu [SETUP)/[CUSTOM], zresetowaniu zostang

poddane réwniez podane ponizej ustawienia. Dodatkowo wigczona [ON] zostanie funkcja
[ROTATE DISP.].
— Daty urodzin w funkcjach [BABY1]/[BABY2] oraz [PET] w trybie sceny.
— Ustawienia [TRAVEL DATE] (data wyjazdu, data powrotu, lokalizacja)
— Ustawienie [WORLD TIME].

* Numeracja folderu oraz ustawienie zegara nie sg zmieniane.

Formatowanie karty pamieci.

Przed formatowaniem nalezy uwaznie sprawdzi¢ zawartos¢
[ [FORMAT] o = o oF A

karty pamigci, poniewaz formatowanie nieodwracalnie usuwa
wszelkie zapisane na niej dane.

* Formatowanie nalezy wykonywac, kiedy zainstalowany akumulator jest wystarczajaco
natadowany lub uzywany jest zasilacz AC (opcjonalny). Nie wolno wytacza¢ aparatu podczas
formatowania.

« Jezeli karta pamieci zostata sformatowana przez komputer PC lub inne urzadzenie, nalezy
ponownie sformatowac jg za pomoca aparatu.

« Jezeli nie mozna sformatowac karty pamieci, nalezy sprébowac¢ sformatowac inng karte pamieci
przed skontaktowaniem sig¢ z serwisem.
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Tryby zapisu: (A& (EASTEBD
Optyczny stabilizator obrazu

Dzieki wykorzystaniu jednego z opisanych ponizej trybow, aparat wykrywa i koryguje
drgania wystepujace podczas wykonywania zdjecia, umozliwiajgc wykonywanie zdje¢
wolnych od rozmyé¢.

Do korzystania z tej funkcji niezbedne jest zainstalowanie obiektywu
obstugujacego stabilizacje obrazu.

—Obiektyw (H-HO014) nie obstuguje funkcji stabilizacji obrazu.

—Obiektyw (H-FS014042) obstuguje funkcje stabilizacji obrazu.

H Ustawianie stabilizacji w menu trybu [REC]
1 W menu trybu [REC] wybierz funkcje [STABILIZER] (str. 57).
2 Naciskajac A/Y, wybierz ustawienie i naci$nij przycisk [MENU/SET].

Opcja Ustawienia
Funkcja [STABILIZER] nie dziata.
[OFF] (Ustawienie to mozna wybraé wytacznie w przypadku obiektywu bez
przetacznika [O.1.S.]).
[(@n] Drgania sg zawsze kompensowane podczas rejestrowania obrazu.
(Normalny)

Drgania aparatu sg kompensowane w ptaszczyznie pionowe;j.
[T Tryb ten znakomicie nadaje sie do panoramowania (metoda
(Panora- wykonywania zdje¢ polegajaca na sledzeniu aparatem ruchu obiektu
mowanie) A 4 :

poruszajacego sie w statym kierunku).

* Opcji tej nie mozna wybraé w Trybie Inteligentnej Automatyki (@ lub ).

* Funkcja [STABILIZER] jest dostepna tylko w przypadku korzystania z obiektywu
wyposazonego w wewnetrzny uktad stabilizacji.

* Po ustawieniu tej funkcji wyjdz z menu.
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B Zapobieganie drganiom (wstrzagsom aparatu)

Jezeli pojawia sie ikona ostrzezenia przed drganiami [([81)], nalezy skorzysta¢ z funkgcji

[STABILIZER], statywu lub samowyzwalacza (str. 81).

* W podanych ponizej przypadkach szybko$¢ migawki moze by¢ szczegdlnie niska. Do czasu
pojawienia sie zdjecia na ekranie nalezy zapewni¢ ochrone aparatu przed drganiami
powstajacymi w wyniku naciskania migawki. Zalecamy korzystanie ze statywu.
—Korzystanie z funkcji spowolnionej synchronizacji
— Spowolniona synchronizacja/Redukcja efektu czerwonych oczu
—W trybach sceny [NIGHT PORTRAIT], [NIGHT SCENERY] oraz [PARTY]

— Po wybraniu niskiej szybkosci migawki.

Uwaga
* W przypadku opcjonalnego wymiennego obiektywu wyposazonego w przetacznik O.1.S.
istnieje mozliwo$¢ wiaczania optycznej stabilizacji obrazu po przetaczeniu tego przetacznika
w potozenie [ON]. (Bezposrednio po zakupie domysinie ustawione jest [(§)]).
» Zalecamy wytgczenie optycznej stabilizacji obrazu w przypadku korzystania ze statywu.
W tym czasie na ekranie wyswietlana jest ikona [((@orF].
* Funkcja stabilizacji moze nie dziata¢ efektywnie w nastepujacych przypadkach:
—Jezeli drgania sg bardzo duze.
—Jezeli powiekszenie za pomocg zoomu jest duze.
—W przypadku korzystania z zoomu cyfrowego.
—W przypadku zdje¢ wykonywanych z podazaniem za poruszajgcym sie obiektem.
—Jezeli szybko$¢ migawki jest niska z powodu wykonywania zdje¢ we wnetrzach lub
w stabo o$wietlonych miejscach.
Nalezy zwraca¢ uwage na drgania, ktére wystepujg podczas naciskania przycisku migawki.
* Efekt panoramowania [((@3] trudniej jest uzyskac¢ w natepujacych przypadkach:
—W jasno oswietlonych miejscach, na przyktad w bezposrednim Swietle stonecznym.
—Jezeli szybkos¢ migawki jest wyzsza niz 1/100 s.
—Jezeli przesuwasz aparatem zbyt wolno, poniewaz obiekt porusza sie powoli. (Tto nie
ulegnie rozmyciu).
—Jezeli aparat nie $ledzi obiektu wystarczajaco doktadnie.
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Tryby zapisu: (A& (@S @D
Wykonywanie zdje¢ z zoomem

(W trybie [(A)], [{&§] mozna korzysta¢ wytgcznie z zoomu optycznego, a w trybie [§]
z zoomu optycznego i ekstra telekonwersji).

B Zoom optyczny

Obracajac pierscien zoomu, mozna zmienia¢ zblizenie (zoom), aby zwiekszajac —
przyblizy¢ fotografowane postacie i obiekty, lub zmniejszajac — obja¢ szerszym katem
fotografowany krajobraz.

* Wymienny obiektyw (H-HO014) nie obstuguje funkcji zoomu optycznego.

H Ekstra telekonwersja (EX)

Aby zwigkszy¢ dostepne zblizenie, nalezy wiaczy¢ [ON] funkcje [EX. TELECONV.] w menu

trybu [REC] lub w menu trybu [MOTION PICTURE].

« Jezeli wykorzystywana jest funkcja [EX. TELE CONV.] (z menu trybu [REC]), nalezy ustawi¢
rozdzielczos¢ zdje¢ na [M] lub [S] (rozdzielczo$é zdjeé z [[EH]).

B Zoom cyfrowy

Jeszcze wigksze zblizenie jest dostepne po ustawieniu [2x] lub [4x] w funkcji

[DIGITAL ZOOM] dostepnej w w menu trybu [REC] lub w menu trybu [MOTION PICTURE].

B Typy zoomu oraz powiekszenie zapisywanego obrazu

Funkcja Zoom optyczny et alebanl ek Zoom cyfrowy
RG3 leznosci W przypadku
Powiekszenie ozne w zaleznoscl wykonywania zdje¢: 2x*1 [[2x]
obrazu od zastosowanego W przypadku nagrywania | [4x]
obiektywu. filméw: 3,1x*2
Im wigksze powigkszenie,
Jakos¢ zdje¢ Bez utraty jakosci Bez utraty jakosci tym wieksza utrata jakosci
obrazu.

* 1 Jezeli wybrana zostata rozdzielczo$¢ zdje¢ [S] (3 Mpix), oraz proporcje obrazu 8]
Wielko$¢ powiekszenia zmienia sie w zaleznosci od ustawienia funkcji [PICTURE SIZE]
oraz [ASPECT RATIO].

* 2 Jezeli zostato wybrane ustawienie jakosci zapisu [SH] lub [HD].

Przy ustawieniu [FSH] funkcja ekstra telekonwersji nie daje zadnego powigkszenia (1x).
Po wybraniu [VGA] lub [QVGA] mnoznik ekstra telekonwersji zmienia sig na 4,2x.

Uwaga

« Jezeli wykorzystywana jest funkcja ekstra telekonwersji, kat widzenia dla zdje¢ rézni sig od kata
widzenia dla filméw, ze wzgledu na wystepujace miedzy nimi réznice w powigkszeniu.
Kat widzenia mozna sprawdzi¢ wczesniej, porownujac ustawienie [ 9 REC AREA] (str. 141)
z trybem, ktérego chce sie uzyé.

* Przy korzystaniu z zoomu cyfrowego zalecamy korzystanie ze statywu i samowyzwalacza
(str. 81).

* Funkcje [EX. TELE CONV.] (w menu trybu [REC]) oraz [DIGITAL ZOOM] sg zablokowane
w nastepujacych przypadkach:
—Jezeli w parametrze [QUALITY] jest ustawione [RAWzEz], [RAW.2.] lub [RAW ]

* Z cyfrowego zoomu nie mozna korzysta¢ w przypadku wybrania funkcji [MINIATURE EFFECT]
w trybie kreatywnym.
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Tryby zapisu: (A& @RS @D

Wykonywanie zdjeé¢ z uzyciem wbudowanej
lampy btyskowej

® Aby otworzy¢ lampe btyskowa,
Aby zamkng¢ lampe btyskowag
Naciskaj na lampe, az do ustyszenia kliknigcia.
* Lampe nalezy zamykac, jezeli nie jest uzywana.
« Kiedy lampa jest zamknieta, jej ustawienie

jest zablokowane na [@)].

@ Uwaga
* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz otwierajaca sie lampa wyskakuje z obudowy.
* Zamykajac lampe, nalezy uwaza¢, aby nie przycia¢ sobie palca.

Wiaczanie odpowiednich ustawien lampy btyskowej

Dostepne w trybach: ﬁm@mm

Ustaw lampe btyskowa, tak aby jej dziatanie odpowiadato wykonywanemu zdjeciu.
* Otworz lampe btyskowa.

1 Wybierz [FLASH] w menu trybu [REC] (str. 57).
2 Naciskajac V/A, wybierz tryb i naci$nij przycisk [MENU/SET].
* Zamknij menu po ustawieniu lampy btyskowe;j.
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Ustawienie Opis ustawien
i Lampa jest witaczana automatycznie, jezeli warunki fotografowania
#A: AUTO tego wymagaja.
Lampa jest wtaczana automatycznie, jezeli warunki fotografowania
9o : tego wymagaja.
AUTO/Redukcja Jest wyzwalana jeden raz przed wykonaniem zdjgcia w celu zmniejszenia

efektu czerwonych
oczu

efektu czerwonych oczu (oczy na zdjeciach wygladaja na czerwone),

a nastepnie wyzwalana ponownie podczas wykonywania zdjecia.

*Z tej opcji nalezy korzysta¢ w przypadku fotografowania
ludzi w stabym oswietleniu.

%: Wymuszona
lampa - WL.

9

Wymuszona lampa -
WEL./Redukcja efektu
czerwonych oczu

Lampa jest wyzwalana za kazdym razem niezaleznie od warunkow.
* Odpowiednie ustawienie, kiedy obiekt jest oswietlony od tytu
lub oswietlony lampa fluorescencyjna.

4S: Spowolniona
synchronizacja

$5@ :

Spowolniona

synchronizacja/

Redukcja efektu

czerwonych oczu

Jezeli wykonujesz zdjecie z ttem w postaci ciemnego krajobrazu, funkcja
ta zmniejsza szybkos$¢ migawki, mimo korzystania z lampy, dzieki
czemu krajobraz w tle nie bedzie zbyt ciemny.
*Z tej opcji nalezy korzysta¢ w przypadku fotografowania
ludzi na tle ciemnego krajobrazu.
* Nizsza szybkos$¢ migawki moze powodowac nieostros¢ zdjec.
Korzystanie ze statywu moze poprawic ich jakos¢.

®:
Wymuszona
lampa - WYL.

Lampa nie jest uruchamiana, niezaleznie od panujacych warunkéw.

*Z tej opcji nalezy korzysta¢ w przypadku fotografowania
w miejscach, gdzie korzystanie z lampy jest niedozwolone.

* Jezeli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, aby jq wylaczy¢
nalezy jag zamkna¢.

Lampa blyskowa jest wyzwalana dwukrotnie. Przerwa migdzy pierwszym i drugim
btyskiem jest wieksza, jezeli wybrana jest opcja [ “A® ], [ é© ] lub [ #s® ]. Obiekt nie
powinien sie porusza¢ do chwili wyzwolenia drugiego btysku.
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H Dostepne ustawienia lampy btyskowej w kazdym trybie fotografowania
Dostepne ustawienia lampy btyskowej zalezg od trybu fotografowania.

(O: Dostepne, — : Niedostepne, ® : Poczatkowe ustawienie w trybie sceny)
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* Wyswietlane jest [i§A].

« Ustawienia lampy btyskowej moga ulec zmianie, jezeli zmieni sie tryb fotografowania. W takim
wypadku nalezy ponownie skonfigurowac¢ lampe.

» Ustawienia lampy btyskowej sg zapamietywane, nawet jezeli aparat zostanie wytaczony.
Jednak ustawienie lampy btyskowej w trybie sceny jest resetowane, jezeli tryb ten zostanie
zmieniony na inny.

* W trybie nagrywania filméw lampa btyskowa jest nieaktywna.

B Uzyteczny zasieg lampy btyskowej
» Uzyteczny zasieg lampy btyskowej podany jest w przyblizeniu.

W przypadku W przypadku wymiennego obiektywu (H-FS014042)
wymiennego Dostepny zasieg lampy btyskowej zalezy
obiektywu od ustawionej ogniskowej obiektywu.
(H-HO14) (Jezeli proporcje obrazu ustawione sa na [[H]]).
Dostepny zasieg Od Wide
lampy btyskowej do 17 mm 18 mm Tele
[AUTO] Swiatto lampy
w funkcji 50 cm do 5,6 m* |powoduje efekt 1,0 mdo 3,4 m* 40 cmdo 2,5 m*
[SENSITIVITY] winietowania.

* Jezeli funkcja [ISO LIMIT SET] (str. 127) jest wytaczona [OFF].
* W przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej, jezeli fotografowany obiekt znajduje
sie w poblizu aparatu, $wiatto lampy jest blokowane przez obiektyw i cze$¢ zdjecia jest
ciemna. Przed wykonaniem zdjecia nalezy sprawdzi¢ odlegto$¢ miedzy obiektem a aparatem.
Odlegtos¢, ponizej ktorej Swiatto jest blokowane, rézni sie zaleznie od uzywanego obiektywu.
— Jezeli zainstalowany jest wymienny obiektyw (H-H014):
ponizej 50 cm
—Jezeli zainstalowany jest wymienny obiektyw (H-FS014042):
Jezeli proporcje obrazu ustawione sg na [H]:
Blokowanie $wiatta lampy powoduje wystepowanie efektu winietowania.

(Od Wide do 17 mm)/ponizej 1,0 m (18 mm)/ponizej 40 cm (Tele)
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B Szybkos¢ migawki w kazdym z ustawien lampy blyskowej

Ustawienie lampy| Szybkos¢ migawki (s) Ustawienie lampy| Szybkos$¢ migawki (s)
A 1/60*1 do 1/4000 +S 1 do 1/4000
§Ho 4g@
2 1/60*2 do 1/160 @ 60 do 1/4000
¥

*1 W trybie priorytetu migawki AE jest to 60 s
k2 W trybie priorytetu migawki AE jest to 60 s i B (bulb) w trybie manualnej ekspozyciji.

« Kiedy wiaczona jest lampa btyskowa, nie mozna ustawi¢ wyzszej szybkosci migawki niz 1/160 s.
* W Trybie Inteligentnej Automatyki ((f&) lub &}) szybkos¢ migawki zmienia sie w zaleznosci od
zidentyfikowanej sceny.

Uwaga

* Nie nalezy nadmiernie zbliza¢ lampy btyskowej do innych przedmiotéw lub zamyka¢
lampy w chwili wyzwalania. Obiekty moga ulec odbarwieniu w wyniku dziatania $wiatta
lub ciepta lampy.

« Nie nalezy zamyka¢ lampy natychmiast po btysku, z powodu mozliwego dziatania funkcji
AUTO/redukcji efektu czerwonych oczu itp. Moze to spowodowac uszkodzenie.

* W przypadku wykonywania zdje¢ z odlegtosci przekraczajgcej skuteczny zasieg lampy
btyskowej, ekspozycja moze nie zosta¢ ustawiona prawidtowo i zdjecie bedzie niedoswietlone
lub przeswietlone.

« Kiedy lampa btyskowa jest tadowana, ikona lampy miga na czerwono. W tym czasie nie
mozna wykona¢ zdjecia, nawet po petnym naci$nieciu przycisku migawki.

* Balans bieli moze by¢ nieprawidtowo ustawiony, jezeli energia btysku jest niewystarczajaca
do odpowiedniego os$wietlenia obiektu.

*W przypadku niektorych obiektywow, swiatto lampy blyskowej moze by¢ blokowane
lub moze nie by¢ w stanie obja¢ pola widzenia obiektywu, powodujac powstawanie
ciemnych obszaréw na zdjeciach.

* W przypadku wykonywania zdje¢ z lampa btyskowa przy zatozonej ostonie obiektywu,
dolna czgs$¢ zdjecia moze by¢ zaciemniona (efekt winietowania) i sterowanie lampa btyskowg
moze by¢ zablokowane z powodu zastaniania $wiatta lampy przez ostone obiektywu.
Zalecamy zdejmowanie ostony w takich przypadkach.

* Natadowanie lampy moze zajmowac nieco czasu, jezeli wykonuje si¢ kolejne zdjecia.
Nalezy wykonywac kolejne zdjecie, kiedy zniknie wyswietlany wskaznik dostepu.

* Rezultaty redukcji efektu czerwonych oczu sa rézne w przypadku réznych oséb.

Roéwniez w przypadku, kiedy fotografowana osoba znajduje sie daleko od aparatu lub
nie patrzy na niego podczas pierwszego btysku, efekt moze nie by¢ widoczny.
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Tryby zapisu: (RS @B
Kompensacja ekspozycji

Z funkcji tej nalezy skorzystac, jezeli nie mozna uzyskac¢ prawidtowej ekspozycji z powodu
réznic w jasnosci miedzy fotografowanym obiektem a ttem. llustrujg to ponizsze przyktady.

Niedoswietlone Wiasciwie naswietlone Przeswietlone

> «

Kompensacja ekspozycji Kompensacja ekspozycji
w kierunku dodatnim. w kierunku ujemnym.

E Nacisnij A ((4), aby przejs¢ do kompensacji
ekspozycji. ]

Aby skompensowac ekspozycje, obracaj

pokretto sterujace.

® Wartos¢ kompensacji ekspozycji d@ ®

[EXPO.METER]

* Wybierz [0], aby powrdci¢ do oryginalnie ustawionej ekspozycji.

» Obracaj pokretto sterujace, aby wyswietli¢ wskaznik [EXPO.METER] (str. 138)
(jednakze nie pojawi sie on w trybach E/E3).

Uwaga

» Ustawiona warto$¢ kompensacji jest przechowywana nawet po wytaczeniu aparatu.

» Zakres kompensacji ekspozycji moze by¢ ograniczony zaleznie od jasnosci
fotografowanego obiektu.

« Jezeli przystona i szybko$¢ migawki sg wyswietlane na ekranie w Trybie Programowanym AE,
kazde nacisniecie przycisku kursora A powoduje przetaczenie jego funkcji miedzy
przesuwaniem programu a kompensacjg ekspozycji.

* W trybie priorytetu przystony AE, kazde nacis$niecie przycisku kursora A powoduje przetaczenie
jego funkcji miedzy operacjg zmiany przystony (str. 100) a kompensacjg ekspozyciji.

* W trybie priorytetu migawki AE, kazde nacisniecie przycisku kursora A powoduje przetgczenie
jego funkcji miedzy operacja zmiany szybkos$ci migawki (str. 100) a kompensacja ekspozyciji.
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Tryby zapisu: (A& (@IS M @D
Wykonywanie zdjeé seryjnych

Przy przytrzymanym nacisnigtym przycisku migawki zdjecia wykonywane sg w sposéb
ciagty.

E Nacisnij ¥ (&id).

g Dotknij ikony zdjeé seryjnych ([EMH] itp.).

g Wybierz i dotknij ikony szybkosci serii zdjec.

Q

[H] ] M] [L]
(Wysoka szybkosc)|(Srednia szybkos¢)| (Niska szybkos¢)
Szybl_(oé_é serii 3.8 2.8 2
(zdjecials)
Podglad Live View
podczas wykonywania Brak Dostepny Dostepny
Z plikami RAW 4do57*?
*1
Bez plikow RAW Zaleznie od ilo$ci wolnego miejsca na karcie pamieci*2

*1 Liczba zapisywanych zdje¢ w serii

*2 Zdjecia bedg wykonywane do zapetnienia karty pamieci. Jednak szybko$¢ wykonywania
kolejnych zdje¢ bedzie nizsza o potowe. Doktadna szybkos$¢ zalezy od rozdzielczosci
zdjecia, ustawienia jako$ci oraz typu wykorzystywanej karty pamieci.

» Szybko$¢ serii zdje¢ moze byc¢ nizsza w zalezno$ci od nastepujacych ustawien:

—[PICTURE SIZE] (str. 124)[QUALITY] (str. 125)[SENSITIVITY] (str. 126)[FOCUS MODE]
(str. 31)/[FOCUS PRIORITY] (str. 139).

» Szybko$¢ serii zdje¢ mozna réwniez ustawi¢ za pomoca funkcji [BURST RATE] dostepnej
w menu [REC].

« Informacje na temat plikéw RAW znajdujg si¢ na str. 125.
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g Dotknij przycisk [SET].

Ustaw ostros¢ na obiekcie i wykonaj zdjecie. %
® Jezeli jest ustawiony szybki tryb zdje¢ seryjnych [H].

» Wecisnij catkowicie przycisk migawki, aby uruchmomic¢
wykonywanie serii zdje¢.

H Ustawianie ostrosci w trybie zdje¢ seryjnych

Ustawienie ostrosci zmienia sie zaleznie od konfiguracji funkcji [FOCUS PRIORITY]
(str. 139) w menu [CUSTOM] oraz ustawienia [FOCUS MODE] (str. 31) w menu
trybu [REC].

Tryb ustawiania ostrosci| Priorytet ustawiania ostrosci Ustawianie ostrosci
AFS Wiaczony [ON] Na pierwszym zdjeciu
Wytaczony [OFF]
AFCH! Witaczony [ON] Normalne ustawianie ostrosci*2
Wytaczony [OFF] Ustawianie z predykcja ostrosci*3
MF — Ostros$¢ ustawiona manualnie

* 1 Jezeli obiekt jest ciemny ustawienie ostrosci jest zablokowane na pierwszym zdjeciu.
* 2 Szybko$¢ serii zdje¢ moze by¢ nizsza, poniewaz aparat stale ustawia ostro$¢ na
fotografowanym obiekcie.
* 3 Szybkos$¢ wykonywania zdje¢ w serii ma priorytet, a ostros¢ jest szacowana
w dostepnym zakresie.

Uwaga

« Jezeli szybko$¢ serii jest ustawiona na [H] (kiedy w funkcji [FOCUS MODE] ustawione jest
[AFS] lub [MF]), ekspozycja i balans bieli sg zablokowane na ustawieniach okreslonych dla
pierwszego zdjecia i sg stosowane réwniez do kolejnych zdjec.
W zaleznosci od jasnosci fotografowanego obiektu kolejne zdjecia moga by¢ jasniejsze
lub ciemniejsze.

* Poniewaz szybkos$¢ migawki jest nizsza w stabym oswietleniu, szybko$¢ serii zdje¢
(liczba zdjeé/sekunde) moze ulec obnizeniu.

* W trybie Inteligentnej Automatyki ({A) lub [&j) funkcja [BURST RATE] jest zablokowana
w ustawieniu [H].

« Jezeli wtgczona jest lampa btyskowa, mozna wykonac tylko jedno zdjecie.

* Tryb zdje¢ seryjnych jest niedostepny w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym,
—Przy wigczonej funkcji bracketingu balansu bieli,
—Podczas nagrywania filméw.
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Tryby zapisu: (A& (@IS M @D
Zdjecia z uzyciem funkcji Auto Bracket

Po kazdym nacisnigciu przycisku migawki zostanie wykonane maksymailnie 5 zdje¢
z réznymi ustawieniami ekspozycji, zgodnie z kompensacjg ekspozyciji.

Z funkcja Auto Bracket
[STEP]: [31/3], [SEQUENCE]: [0/—/+]

1. zdjecie 2. zdjecie 3. zdjecie

+0 EV -1/3 EV +1/3 EV

g Dotknij ikony Auto Bracket ([BE] itp.).

E Wybierz i wskaz palcem krok.
g Dotknij przycisk [SET].

E Ustaw ostros¢ i wykonaj zdjecie. %
® Wskaznik funkcji Auto Bracket

« Jezeli przytrzymasz nacis$niety przycisk migawki,
zostanie wykonana ustawiona liczba zdjec.

» Wskaznik funkcji Auto Bracket miga do czasu
wykonania ustawionej liczby zdje¢.

* Liczba zdjec¢ jest resetowana do [0], jezeli zmienisz ustawienie
funkcji Auto Bracket lub wytaczysz aparat przed wykonaniem
wszystkich zaprogramowanych zdjec.
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B Zmiana ustawien parametréw [[1/L1SETTINGS], [STEP] oraz [SEQUENCE]
w funkcji Auto Bracket
1 Wybierz [AUTO BRACKET] w menu trybu [REC] (str. 57).
2 Naciskajac A/Y, wybierz [[ ]/ SETTINGS], [STEP]
lub [SEQUENCE] i nacisnij [MENU/SET].

3 Naciskajac A/Y, wybierz ustawienie i naci$nij przycisk [MENU/SET].

Parametr Ustawienie Parametr Ustawienie
[1] (single O/—/+
[/ SETTINGS] [L1] (single) [SEQUENCE] 0~
(] (burst) [-/0/+]

[31/3] (3 zdjecia)
[3+2/3] (3 zdjecia)
[5+1/3] (5 zdjec)
[5+2/3] (5 zdjec)

[STEP]

* Po ustawieniu [[] ] mozna wykonywa¢ po jednym zdjeciu na raz.

* Po ustawieniu [ ) ] mozna wykonywac zdjecia w sposéb ciagty do zaprogramowane;j
liczby.

* Wyjdz z menu po zaprogramowaniu ustawienia.

Uwaga
* W przypadku wykonywania zdje¢ za pomocg funkcji Auto Bracket, po ustawieniu zakresu
kompensaciji ekspozycji, zdjecia sq wykonywane w oparciu o ustawiony zakres kompensaciji.
 Zaleznie od jasnosci fotografowanego obiektu ekspozycja moze nie by¢ kompensowana
prawidtowo podczas korzystania z funkcji Auto Bracket.
« Jezeli zdjecia wykonywane sg seryjnie z parametrem [EXTENDED] ustawionym w funkcji
[I.LRESOLUTION] zapisanie kompletu zdje¢ moze zajg¢ dos$¢ duzo czasu.
* W Trybie Inteligentnej Automatyki ({A) lub &) funkcja Auto Bracket jest zablokowana
w ustawieniu [(y], [3-2/3] i [0/—/+].
« Jezeli wtaczona jest lampa btyskowa, mozna wykonac¢ tylko jedno zdjecie.
* Funkcja Auto Bracket jest niedostepna w nastepujacych przypadkach:
—Podczas korzystania z funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym
—Po wigczeniu funkcji bracketingu balansu bieli.
—Podczas nagrywania filmoéw.
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Tryby zapisu: (A& (EASTEBD
Zdjecia z uzyciem samowyzwalacza

E Nacisnij ¥ (2O).

g Dotknij ikong samowyzwalacza ([[SY]] itp.).

@ Wybierz i wskaz palcem ustawienie
czasu samowyzwalacza.

Q

Opcja Ustawienie
&), |10 sekund
Qi | Po 10 sekundach aparat wykonuje 3 zdjecia w 2-sekundowych odstepach.
Q), |2 sekundy

E Dotknij przycisk [SET].

Nacisnij przycisk migawki do potowy, aby
ustawi¢ ostros¢, a nastepnie nacisnij go
catkowicie, aby wykona¢ zdjecie.

O-®

® Jezeli samowyzwalacz jest ustawiony na [\\')m].

« Zdjecie nie zostanie wykonane, dopoki nie zostanie
ustawiona ostros¢. Ostro$c¢ i ekspozycja sg ustawiane
po naci$nieciu przycisku migawki do potowy.

« Jezeli chcesz wykona¢ zdjecie po catkowitym naci$nieciu
przycisku migawki, nawet jezeli ostros$¢ nie zostata
ustawiona, zmien na [OFF] ustawienie funkcji
[FOCUS PRIORITY] dostepnej w menu [CUSTOM] (str. 139).

* Wskaznik samowyzwalacza (8) miga przez 10 sekund (lub

przez 2 sekundy) i migawka jest wyzwalana po ich uptywie. ’%AO
« Jezeli wybrana jest opcja [SyE], wskaznik samowyzwalacza
miga ponownie po wykonaniu pierwszego i drugiego \\ . D

zdjecia, a migawka jest wyzwalana w 2 sekundy
po kazdym mignieciu.
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Uwaga

» Czas samowyzwalacza mozna réwniez ustawi¢ za pomoca funkcji [SELF-TIMER] w menu [REC].

» Nie mozna ustawi¢ czasu samowyzwalacza w menu [REC], jezeli wiaczony jest Tryb
Inteligentnej Automatyki ((4) lub ).

* W przypadku korzystania ze statywu itp., ustawienie samowyzwalacza na 2 sekundy jest
wygodnym sposobem unikniecia drgan, wywotywanych naciskaniem przycisku migawki.

* Podczas wykonywania zdje¢ z wykorzystaniem samowyzwalacza zalecamy korzystanie
ze statywu. .

« Jezeli wybrana jest opcja [Q?ui ], w zaleznosci od warunkéw wykonywania zdje¢, przerwa
miedzy kolejnymi zdjeciami w serii moze by¢ diuzsza niz 2 s.

« Energia blysku lampy moze nie byé réwnomierna, jezeli wybrana jest opcja [SpE].

+ W Trybie Inteligentnej Automatyki ({A lub ) lub w trybie bracketingu balansu bieli nie mozna
ustawié samowyzwalacza na [Oya].

« Jezeli w Trybie Inteligentnej Automatyki (&) lub f&j) samowyzwalacz jest ustawiony na [¥), ],
wykonanie nastepujacych operacji spowoduje przetaczenie go na [Q’)‘n]:
—Przetaczenie do innego trybu fotografowania
—Woytaczenie i wigczenie zasilania [ON]/[OFF]

* Funkcja samowyzwalacza jest niedostepna podczas nagrywania filmow.
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Tryby zapisu: (VS M@ D E
Zdjecia z automatycznym ustawianiem ostrosci

Funkcja ta pozwala wybra¢ sposob ustawiania ostrosci, ktéry odpowiada potozeniu
i liczbie wybranych obiektow w kadrze.

Mozliwe jest rowniez dostosowanie ostrosci i ekspozycji do obiektu wskazanego
na ekranie dotykowym.

(Wtacz [ON] opcje [TOUCH AF] w funkcji [TOUCH SETTINGS] dostepnej w menu
[CUSTOM]).

Wybierz tryb odpowiadajacy warunkom fotografowania oraz kompozycji zdjecia.

E W funkcji [FOCUS MODE] ustaw [AFS] lub [AFC] (str. 31).

g Nacis$nij <« ([E).

@ Wybierz ustawienie.

» Ekran wyboru pola AF wyswietlany jest po nacis$nieciu V¥, @
jezeli wybrany jest tryb [ & ], [E&E ], [[=]] lub [[+]].
Obstuga ekranu wyboru pola AF jest opisana na str. 87.

E Dotknij przycisk [SET].

Uwaga

* Trybu [ & ] nie mozna ustawi¢ w nastepujacych przypadkach:
— W ustawieniu [FOOD], [NIGHT SCENERY] lub [ILLUMINATIONS] w trybie sceny.

* Trybu [[+]] nie mozna ustawi¢ w nastepujacym przypadku:
— W ustawieniu [AFC] w funkcji [FOCUS MODE].

* Podczas korzystania z zoomu cyfrowego lub funkcji [MINIATURE EFFECT] w trybie kreatywnym
tryb ustawiania ostrosci jest zablokowany na [[=]].

 Pole AF bedzie ograniczone do matego punktu w trybie sceny [PERIPHERAL DEFOCUS].
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Informacje na temat funkcji wykrywania twarzy [ 8:]

Aparat automatycznie wykrywa w kadrze obecnosc¢ ludzkich twarzy.
Umozliwia to dostosowanie ostrosci i ekspozycji do wybrane;j
twarzy niezaleznie od czesci obrazu, w ktdrej sie ona znajduje
(maksymalnie 15 pol).

Jezeli aparat wykryje twarz, wyswietla w kadrze pole AF w jednym
z podanych koloréw:

Zotte:

Jezeli przycisk migawki jest nacisniety do potowy, ramka zmienia
kolor na zielony, kiedy aparat ustawi dla niej ostros¢.

Biate:

Wyswietlane, jezeli aparat wykryje wigcej niz jedng twarz. Inne twarze, znajdujace sie w tej
samej odlegtosci co twarz w zéttej ramce, rowniez beda ostre.

Uwaga

¢ Istnieje mozliwo$¢ zmiany potozenia i rozmiaru pola AF (str. 87).

« Jezeli wybrany jest tryb [:8:] i tryb pomiaru [METERING MODE] jest ustawiony na [[(-]]], aparat
dostosuje ekspozycje do wykrytej na obrazie twarzy (str. 128).

* W okreslonych warunkach fotografowania funkcja wykrywania twarzy moze nie dziata¢,
uniemozliwiajgc ustawienie na nich ostrosci. Tryb ustawiania ostrosci jest przetaczany na [EE].
— Jezeli twarz nie jest skierowana wprost na aparat
— Jezeli twarz jest pochylona
— Jezeli twarz jest wyjatkowo jasna lub ciemna
— Jezeli twarz jest mato kontrastowa
— Jezeli charakterystyczne cechy twarzy sg ukryte pod okularami przeciwstonecznymi itp.

— Jezeli twarz zajmuje bardzo matg cze$¢ kadru

— Jezeli twarz szybko sie porusza

— Jezeli fotografowany obiekt nie jest ludzka twarzg
— Jezeli aparat podlega drganiom
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Ustawianie [Tz:] (Sledzenie AF)

Ostros¢ i ekspozycja moga by¢ dostosowywane do wybranego obiektu.
Jakos¢ ustawienia ostrosci i ekspozycji na danym obiekcie bedzie zachowana, nawet
jezeli obiekt ten jest w ruchu ($ledzenie dynamiczne).

H Za pomoca panelu dotykowego

Obiekt mozna zablokowaé, wskazujgc go na ekranie dotykowym.
* Operacje nalezy przeprowadzi¢ po anulowaniu funkcji migawki
dotykowe;. %
* Kiedy obiekt zostanie zablokowany, ramka pola AF zmieni kolor O
na zotty.
* Blokada jest zwalniana po dotknigciu ikony [].

OFF

B Za pomoca przyciskow

Umies¢ fotografowany obiekt wewnatrz ramki AF i nacisnij
przycisk migawki do potowy, aby zablokowaé¢ na nim ustawianie
ostrosci.

(® Ramka $ledzenia AF

* Po rozpoznaniu obiektu pole AF zmieni kolor na zielony.

* Po zwolnieniu przycisku migawki pole AF zmienia kolor na zotty.

 Sledzenie AF jest anulowane po naci$nieciu przycisku [MENU/SET].

+ W Trybie Inteligentnej Automatyki (G4) lub &) kazde nacisniecie przycisku € powoduje
przetaczenie miedzy funkcja sledzenia AF, a funkcjg wykrywania twarzy.

Uwaga
« Jezeli w funkcji METERING MODE] zostata wybrana opcja [[(-]] (str. 128), wéwczas rowniez
ekspozycja jest dostosowywana do zablokowanego obiektu.
« Jezeli zablokowanie sie nie powiedzie, ramka pola AF miga na czerwono, po czym znika.
Mozna spobowa¢ ponownie zablokowac obiekt.
+ Sledzenie AF nie dziata w przypadku niektérych warunkéw fotografowania, tak jak w sytuaci,
kiedy o$wietlenie jest zbyt stabe. Tryb AF zostanie w tym przypadku przetaczony na [[=]].
* W nastgpujacych przypadkach funkcja [z ] dziata jak [[=]]:
—Jezeli w funkcji [PHOTO STYLE] wybrana jest opcja [MONOCHROME]
—Jezeli w trybie kreatywnym wybrana jest opcja [SEPIA]
» Funkcja dynamicznego $ledzenia moze nie dziataé w nastepujacych przypadkach:
—Jezeli obiekt jest zbyt maty
—Jezeli otoczenie na zdjeciu jest zbyt ciemne lub zbyt jasne
—Jezeli obiekt porusza sie za szybko
—Jezeli tto ma zblizony kolor do obiektu
—Jezeli aparat ulega wstrzgsom
—Jezeli uzywany jest zoom.
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Informacje na temat [#] (23-polowego ustawiania ostrosci)

Ostro$¢ moze zostaé ustawiona w kazdym z 23 pél AF. Funkcja ta jest przydatna, jezeli
fotografowany obiekt nie znajduje si¢ w centrum kadru. (Ramka pola AF bedzie mie¢
ksztatt analogiczny do wybranych proporcji wymiaréw zdjecia).

Uwaga
* 23 pola AF moga zosta¢ podzielone na 9 obszaréw, ktére réwniez moga stuzy¢ do
ustawiania ostrosci (str. 87).

Informacje na temat [[=]] (1-polowego ustawiania ostrosci)

Aparat ustawia ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w polu AF wyswietlanym w centrum
ekranu.

Uwaga

* Mozna zmieni¢ wielkos¢ i potozenie pola AF (str. 87).

« Jezeli w trybie [[=]] obiekt nie znajduje sie w centrum kompozycji, mozna poruszajac aparatem
sprowadzi¢ go do wnetrza pola AF, zablokowa¢ ostro$¢ i ekspozycje, naciskajac do potowy
przycisk migawki, a nastepnie nadal trzymajac nacisniety do potowy przycisk migawki, ustawi¢
zgdang kompozycje i wykonac zdjecie (tylko jezeli w funkcji [FOCUS MODE] wybrane jest
ustawienie [AFS]).

Informacje na temat [[+ ] (punktowego ustawiania ostrosci)

Mozna uzyskac precyzyjniejsze ustawienie ostrosci w polu 0 mniejszej powierzchni niz
w trybie [[=]].

Uwaga
* Potozenie punktu ustawiania ostrosci mozna ustawi¢ na powiekszonym ekranie (str. 88).
» Nacisniecie przycisku migawki do potowy powoduje wys$wietlenie powiekszonego okoto
5-krotnie ekranu umozliwiajacego sprawdzenie potozenia punktu ustawiania ostro$ci.
* Wielkos¢ pola AF wyswietlanego podczas ustawiania ostrosci przez aparat moze zmieniac sie
w zaleznosci od rodzaju fotografowanego obiektu.
* W nastepujacym przypadku tryb [[+]] dziata jak [[=]]:
—Podczas nagrywania filmow
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Ustawianie potozenia/Zmiana wielkosci pola AF

» Operacje te nalezy przeprowadzac¢ po wytaczeniu funkcji migawki dotykowej.

Po wybraniu [:&:], [[=]]
M